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(Actos cuja publica¢do é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 883/2004 DO PARLAMENTO EUROPEU
E DO CONSELHO
de 29 de Abril de 2004

relativo a coordenacao dos sistemas de seguranca social

(texto relevante para efeitos do EEE e para a Sui¢a)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente os artigos 42.°

e 308.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao, apresentada apds consulta aos parceiros sociais € a

Comissdo Administrativa para a Seguranca Social dos Trabalhadores Migrantes ',
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu 2,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado °,

! JOC38de 12.2.1999,p. 10,eJOC ......

2 JO C 75 de 15.3.2000, p. 29.

Parecer do Parlamento Europeu de 3 de Setembro de 2003 (ainda nao publicado no Jornal
Oficial), posi¢ao comum do Conselho de 26 de Janeiro de 2004 (JO C 79 E de 30.3.2004, p.
15) e posic¢ao do Parlamento Europeu de 20 de Abril de 2004 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial). Decisdao do Conselho de 26 de Abril de 2004.
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Considerando o seguinte:

(1

2

3)

4)

)

As regras de coordenagdo dos sistemas nacionais de seguranca social inscrevem-se no ambito
da livre circulacdo de pessoas e devem contribuir para a melhoria do seu nivel de vida e das

suas condi¢des de emprego.

O Tratado ndo estabelece outros poderes além dos do artigo 308.° para a adopg¢ao de medidas
adequadas em matéria de segurancga social para pessoas que nao sejam trabalhadores por conta

de outrem.

O Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a aplicagdo
dos regimes de seguranca social aos trabalhadores assalariados , aos trabalhadores nao
assalariados e aos membros das suas familias que se deslocam no interior da Comunidade ',
foi alterado ¢ actualizado em numerosas ocasioes, a fim de ter em conta nao so6 a evolugao
verificada a nivel comunitario, nomeadamente os acordaos do Tribunal de Justica, mas
também as alteragdes introduzidas nas legislagdes a nivel nacional. Esses factores
contribuiram para tornar complexas ¢ extensas as regras comunitarias de coordenagdo. Por
conseguinte, a substituicdo dessas regras por outras mais modernas e simplificadas ¢ essencial

para alcancar o objectivo da livre circulagdo de pessoas.

E necessario respeitar as caracteristicas proprias das legislagdes nacionais de seguranga social

e elaborar unicamente um sistema de coordenacao.

No ambito dessa coordenacdo, € necessario garantir no interior da Comunidade as pessoas

abrangidas a igualdade de tratamento relativamente as diferentes legislagdes nacionais.

1

JO L 149 de 5.7.1971, p. 2. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1386/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 187 de
10.7.2001, p. 1).



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/

(6)

(7

®)

)

A estreita relacao entre a legislagdo de seguranga social, por um lado, e as disposi¢des

3

convencionais que complementam ou substituem essa legislacao e que tenham sido objecto de

uma decisdo dos poderes publicos tornando-as obrigatdrias ou alargando o seu ambito de
aplicagdo, por outro, pode levar a que, na aplicagao dessas disposigdes, seja necessaria uma
proteccao semelhante a proporcionada pelo presente Regulamento. Numa primeira fase,
poderd ser avaliada a experiéncia dos Estados-Membros que tenham notificado este tipo de

regimes.

Devido as grandes diferencas existentes entre as legislagcdes nacionais quanto ao respectivo
ambito de aplicagdo pessoal, ¢ preferivel estabelecer o principio segundo o qual o presente
regulamento se aplica aos nacionais de um Estado-Membro, aos apatridas e aos refugiados
residentes no territério de um Estado-Membro que estejam ou tenham estado sujeitos a
legislacao de seguranca social de um ou mais Estados-Membros, bem como aos seus

familiares e sobreviventes.
O principio geral da igualdade de tratamento € particularmente importante para os
trabalhadores que nao residem no Estado-Membro em que exercem a sua actividade,

nomeadamente os trabalhadores fronteirigos.

O Tribunal de Justi¢a pronunciou-se em diversas ocasides sobre a possibilidade de igualdade

de tratamento em matéria de prestacdes, de rendimentos e de factos. Este principio devera ser

adoptado explicitamente e desenvolvido, no respeito pela substancia e pelo espirito das

decisdes judiciais.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Contudo, o principio da equiparagdo de certos factos ou acontecimentos ocorridos no
territorio de outro Estado-Membro a factos ou acontecimentos semelhantes que tenham
ocorrido no territorio do Estado-Membro cuja legislacdo ¢ aplicavel ndo devera interferir com
o principio da totalizag¢do dos periodos de seguro, de emprego, de actividade por conta propria
ou de residéncia cumpridos ao abrigo da legislagdo de outro Estado-Membro com os periodos
cumpridos ao abrigo da legislacdo do Estado-Membro competente. Por conseguinte, os
periodos cumpridos ao abrigo da legislacdo de outro Estado-Membro deverao ser tidos em

conta com base exclusivamente no principio da totalizagdo dos periodos.

A equiparagdo de factos ou acontecimentos ocorridos num Estado-Membro ndo torna de

modo algum esse Estado-Membro competente, nem torna a sua legislacao aplicavel.

Atendendo ao principio da proporcionalidade, importa evitar que o principio da equiparagao
de factos ou acontecimentos conduza a resultados objectivamente injustificados ou a

cumulacdo de prestacdes da mesma natureza pelo mesmo periodo.

As regras de coordenagdo deverdo assegurar as pessoas que se deslocam no interior da
Comunidade, bem como aos respectivos dependentes e sobreviventes, a conservagao dos

direitos e beneficios adquiridos ou em vias de aquisicao.

Tais objectivos deverdo ser atingidos, nomeadamente, através da totalizagdo de todos os
periodos tidos em conta pelas varias legislacdes nacionais para a concessao € conservagao do
direito as prestagdes, bem como para o respectivo calculo e para a concessdo de prestagdes as

diferentes categorias de pessoas abrangidas pelo presente regulamento.
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(15) E necessario que as pessoas que se deslocam no interior da Comunidade estejam sujeitas ao
regime de seguranca social de um unico Estado-Membro, de modo a evitar a sobreposi¢cdo das

legislagdes nacionais aplicaveis e as complicagdes que dai possam resultar.

(16) No interior da Comunidade, ndo se justifica, em principio, fazer depender os direitos em
matéria de seguranca social do lugar de residéncia dos interessados. Todavia, em casos
especificos, nomeadamente no que respeita a prestagdes especiais que estao relacionadas com

o contexto econdmico e social do interessado, o lugar de residéncia pode ser tido em conta.

(17) Para melhor garantir aigualdade de tratamento de todas as pessoas que trabalham no
territorio de um Estado-Membro, é conveniente determinar como legislagao aplicavel, em
regra geral, a legislacdo do Estado-Membro em que o interessado exerce actividade por conta

de outrem ou por conta propria.

(18) E necessario derrogar essa regra geral em situacdes especificas que justifiquem outros

critérios de aplicabilidade.

(19) Nalguns casos, tanto a mae como o pai podem beneficiar das prestagdes de maternidade e de
paternidade equiparadas e uma vez que, para o pai, essas prestagdes sao diferentes das
prestacdes parentais € podem ser equiparadas as prestagdes de maternidade stricto sensu, na
medida em que sdao concedidas durante os primeiros meses da vida de um recém-nascido, ¢
conveniente regulamentar conjuntamente as prestacdes de maternidade e de paternidade

equiparadas.
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(20)

ey

(22)

(23)

(24)

(25)

Em matéria de prestacdes por doenca, maternidade e paternidade equiparadas, importa
garantir uma proteccao para as pessoas seguradas e seus familiares que residam ou tenham

estada num Estado-Membro que ndo o Estado-Membro competente.

As disposicoes relativas as prestagdes por doenga, maternidade e paternidade equiparadas
foram elaboradas a luz da jurisprudéncia do Tribunal de Justica. As disposi¢cdes em matéria de
autorizagao prévia foram melhoradas tendo em conta as decisdes relevantes do Tribunal de

Justica.

A situacdo especifica dos requerentes e titulares de pensdes e dos seus familiares implica a

aprovacgao de disposi¢des em matéria de seguro de doenca adaptadas a esta situacao.

Atendendo as diferencgas existentes entre os varios sistemas nacionais, ¢ conveniente que os
Estados-Membros permitam, quando tal for possivel, tratamento médico para os familiares
dos trabalhadores fronteiricos no Estado-Membro em que estes tltimos exercem a sua

actividade.

E necessério estabelecer disposi¢des especificas que regulem a ndo cumulagio de prestagdes
em espécie e pecunidrias por doenga, da mesma natureza das que foram objecto dos acérdaos
do Tribunal de Justi¢a nos processos C-215/99, Jauch, e C-160/96, Molenaar, desde que essas

prestagdes cubram o mesmo risco.

Em matéria de prestagdes por acidentes de trabalho e doencgas profissionais, importa
estabelecer regras que assegurem protec¢do das pessoas que residam ou tenham estada num

Estado-Membro que ndo o Estado-Membro competente.
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(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(€2Y

Em matéria de prestacdes de invalidez, importa elaborar um sistema de coordenacao que
respeite as caracteristicas proprias das legislacdes nacionais, nomeadamente em relagdo ao

reconhecimento da invalidez e ao agravamento desta.

E necessario elaborar um sistema de liquidacao de prestacdes por velhice e sobrevivéncia

quando o interessado tenha estado sujeito a legislacdo de um ou mais Estados-Membros.

E necessario estabelecer um montante de pensao calculado segundo o método de totalizacao
e de proporcionalidade (pro rata) e garantido pelo direito comunitdrio quando a aplicagdo da
legislacdo nacional, incluindo as regras de redu¢do, suspensao ou supressao, se revele menos

favoravel que a aplicagdo do referido método.

Para proteger os trabalhadores migrantes e os seus sobreviventes de uma aplicacao
demasiado rigorosa das regras nacionais de reducdo, de suspensdo ou de supressao, ¢

necessario inserir disposi¢cdes que regulem estritamente a aplicacdo dessas regras.

Como tem sido constantemente reafirmado pelo Tribunal de Justiga, o Conselho nao ¢
considerado competente para aprovar regras que imponham uma restri¢do a cumulagdo de
duas ou mais pensoes adquiridas em diferentes Estados-Membros mediante a redugdo do

montante de uma pensao adquirida unicamente ao abrigo da legislagdao nacional.

De acordo com o Tribunal de Justica, compete ao legislador nacional aprovar essas regras,
tendo em ateng¢do que ao legislador comunitario compete fixar os limites dentro dos quais

devem ser aplicadas as disposi¢des nacionais relativas a redugdo, a suspensao ou a supressao.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Tendo em vista fomentar a mobilidade dos trabalhadores, ¢ em particular necessario facilitar-
lhes a procura de emprego nos varios Estados-Membros. E, por conseguinte, necessario
assegurar uma coordenagdo mais estreita e eficaz entre os regimes de seguro de desemprego e

os servigos de emprego de todos os Estados-Membros.

E necessario incluir os regimes legais de pré-reforma no ambito de aplica¢io do presente
regulamento, garantindo assim a igualdade de tratamento e a possibilidade de exportagdo das
prestagdes por pré-reforma, bem como a concessdo de prestagdes familiares e de cuidados de
saude as pessoas em causa, em conformidade com o disposto no presente regulamento .
Contudo, uma vez que os regimes legais de pré-reforma sé existem num nimero muito

limitado de Estados-Membros, ndo se devera incluir a regra da totalizacao de periodos.

Tendo em conta que as prestacdes familiares tém um alcance muito amplo, abrangendo tanto
situagdes que se poderiam designar de cldssicas como outras que se caracterizam pela sua
especificidade, tendo estas tltimas sido objecto dos acérdaos do Tribunal de Justi¢a nos
processos apensos C-245/94, Hoever e C-312/94, Zachow, e no processo C-275/96,

Kuusijdrvi, € necessario regulamentar todas essas prestagdes.

A fim de evitar a cumulacdo injustificada de prestacdes, € necessario estabelecer regras de
prioridade em caso de cumulagdo de direitos a prestacdes familiares ao abrigo da legislagao
do Estado-Membro competente e ao abrigo da legislagdo do Estado-Membro de residéncia

dos familiares.



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L166/ 9

(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

Os adiantamentos de pensdes de alimentos constituem adiantamentos recuperaveis destinados
a compensar o incumprimento por um dos pais da sua obrigagdo legal, estabelecida no direito
da familia, de prestagdo de alimentos aos filhos. Por conseguinte, tais adiantamentos nao
deverao ser considerados prestacdes directas decorrentes do apoio da colectividade em favor
das familias. Atendendo a tais particularidades, as regras de coordenagao nio deverao ser

aplicaveis as pensdes de alimentos.

Tal como repetidamente declarado pelo Tribunal de Justiga, as disposi¢des que derrogam o
principio da exportagdo das prestagdes de seguranga social devem ser interpretadas de forma
estrita. Isso significa que tais disposi¢des s6 podem ser aplicadas a prestagdes que preencham
condi¢des especificas. Nesses termos, o Capitulo 9 do Titulo III do presente regulamento s
poderd aplicar-se a prestagdes que sejam simultaneamente especiais e de caracter nao

contributivo e que estejam inscritas no Anexo X ao presente regulamento.

E necessario criar uma Comissao Administrativa composta por um representante do Governo
de cada Estado-Membro, encarregada, nomeadamente, de tratar qualquer questao
administrativa ou de interpretagdo resultante das disposi¢des do presente regulamento e de

promover a colaborac¢do entre os Estados-Membros.

O desenvolvimento e a utilizacdo de servicos de tratamento da informagdo para o intercimbio
de informagdes revelou a necessidade da criagao de uma Comissao Técnica no ambito da
Comissdo Administrativa com competéncias especificas no dominio do tratamento da

informagao.

A utilizacdo dos servicos de tratamento da informagao para o intercimbio de dados entre as
instituicdes requer disposi¢des que garantam que os documentos transmitidos ou emitidos por
meios electronicos sejam aceites como se fossem documentos em papel. Esses intercambios
devem ser realizados no respeito pelas disposicdes comunitarias em matéria de proteccao das

pessoas singulares em relagao ao tratamento e a livre circulagdo de dados pessoais.
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(41) E necessario estabelecer disposi¢des especiais adaptadas as caracteristicas proprias das

legislacdes nacionais para facilitar a aplicacdo das regras de coordenagao.

(42) De acordo com o principio da proporcionalidade, tendo presente a premissa do alargamento
do presente regulamento a todos os cidadaos da Unido Europeia e a fim de se encontrar uma
solugdo que tenha em conta todos os condicionalismos que possam estar associados as
caracteristicas especificas dos sistemas baseados na residéncia, considerou-se adequado
estabelecer, mediante a inscrigdo "DINAMARCA" no Anexo XI, uma derrogagao especial
limitada ao direito a pensdo social exclusivamente no que diz respeito a nova categoria de
pessoas ndo activas que passaram a ser abrangidas pelo presente regulamento, que tenha em
conta as caracteristicas especificas do sistema dinamarqués e que atenda ao facto de essas
pensoes serem exportaveis apos um periodo de 10 anos de residéncia ao abrigo da legislagao

dinamarquesa em vigor (Lei das Pensdes).

(43) De acordo com o principio da igualdade de tratamento, considerou-se adequado estabelecer,
mediante a inscri¢do "FINLANDIA" no Anexo X1, uma derrogacio especial limitada as
pensdes nacionais baseadas na residéncia, que tenha em conta as caracteristicas especificas da
legislagdo finlandesa em matéria de seguranga social cujo objectivo € assegurar que o
montante da pensdo nacional ndo possa ser inferior ao montante da pensdo nacional calculada
como se todos os periodos de seguro cumpridos em qualquer Estado-Membro tivessem sido

cumpridos na Finlandia.

(44) E necessario criar um novo regulamento para revogar o Regulamento (CEE) n.° 1408/71. No
entanto, € necessario que o Regulamento (CEE) n.° 1408/71 se mantenha em vigor e continue
a produzir efeitos juridicos no que respeita a determinados actos comunitarios e a acordos em

que a Comunidade ¢ parte, a fim de salvaguardar a seguranca juridica.
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(45) Atendendo a que o objectivo da ac¢do encarada, designadamente a adopgao de medidas de
coordenacao a fim de garantir o exercicio efectivo do direito a livre circulagdo de pessoas, nao
pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros e pode, pois, devido a dimensao e
aos efeitos da ac¢do prevista, ser melhor alcangado ao nivel comunitario, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5°
do Tratado. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo

artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para atingir aquele objectivo,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Defini¢des
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
a)  "Actividade por conta de outrem", a actividade ou situa¢do equiparada, considerada como tal

para efeitos da legislagdo de seguranga social do Estado-Membro em que essa actividade seja

exercida ou em que a situagdo equiparada se verifique;
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b)

d)

g)

h)

"Actividade por conta propria", a actividade ou situacao equiparada, considerada como tal
para efeitos da legislacdo de seguranca social do Estado-Membro em que essa actividade seja

exercida ou em que a situagdo equiparada se verifique;

"Pessoa segurada", em relagdo a cada um dos ramos da segurancga social abrangidos pelos
Capitulos 1 e 3 do Titulo III, uma pessoa que satisfaga as condi¢des exigidas pela legislagdo
do Estado-Membro competente de acordo com o Titulo II, para ter direito as prestacdes,

tendo em conta o presente regulamento;

"Funcionario publico", a pessoa considerada como tal ou equiparada pelo Estado-Membro de

que depende a administragdo que a emprega;

"Regime especial dos funcionarios publicos", qualquer regime de seguranca social que nao
seja o regime geral de seguranca social aplicavel aos trabalhadores por conta de outrem no
Estado-Membro em causa e ao qual estejam directamente sujeitos todos os funcionarios

publicos ou determinadas categorias dos mesmos;

"Trabalhador fronteirico", uma pessoa que exer¢ca uma actividade por conta de outrem ou por
conta propria num Estado-Membro e que resida noutro Estado-Membro ao qual regressa, em

regra, diariamente ou, pelo menos, uma vez por semana;

"Refugiado", o refugiado na acepgao do artigo 1.° da Convencao relativa ao Estatuto dos

Refugiados, assinada em Genebra, em 28 de Julho de 1951;

"Apatrida", o apatrida na acepgao do artigo 1.° da Convencao relativa ao Estatuto dos

Apatridas, assinada em Nova lorque, em 28 de Setembro de 1954;
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1) "Familiar":

1) 1)  uma pessoa definida ou reconhecida como tal ou designada como membro do

agregado familiar pela legislacdo nos termos da qual as prestacdes sdo concedidas;

i1)  no que se refere a prestagdes em espécie na acepgao do Capitulo 1 do Titulo III
sobre prestagdes por doenca, maternidade e paternidade equiparadas, uma pessoa
definida ou reconhecida como tal ou designada como membro do agregado

familiar pela legislacao do Estado-Membro em que resida;

2)  Se alegislacdo de um Estado-Membro que for aplicavel nos termos do ponto 1) ndo
permitir distinguir os familiares das demais pessoas a quem a referida legislagao se
aplica, sdo considerados familiares o conjuge, os descendentes menores € 0s

descendentes maiores a cargo;

3)  Se, de acordo com a legisla¢ao que for aplicavel nos termos dos pontos 1) e 2), uma
pessoa so for considerada como familiar ou membro do agregado familiar se viver em
comunhao de mesa e habitacdo com a pessoa segurada ou titular de pensdo, essa
condicdo considera-se cumprida se essa pessoa estiver fundamentalmente a cargo da

pessoa segurada ou do titular da pensao;

1) "Residéncia", o lugar em que a pessoa reside habitualmente;
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k)

D

p)

"Estada", a residéncia temporaria;

"Legislacao", em relagdo a cada Estado-Membro, as leis, os regulamentos, as disposi¢des
legais e outras medidas de aplicagdo respeitantes aos ramos de seguranca social referidos no

n.° 1 do artigo 3.°.

Este termo exclui as disposi¢des convencionais que ndo sejam as que tenham por objecto dar
cumprimento a uma obrigacdo de seguro resultante das leis ou dos regulamentos mencionados
no paragrafo anterior ou que tenham sido objecto de uma decisdo dos poderes publicos que as
tornam obrigatorias ou alargam o seu ambito de aplicacao, desde que o Estado-Membro
interessado faca uma declaracdo nesse sentido, notificando-a ao Presidente do Parlamento
Europeu e ao Presidente do Conselho da Unido Europeia. A referida declaragdo sera

publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

"Autoridade competente", em relagdo a cada Estado-Membro, o ministro, os ministros ou
outra autoridade correspondente de que dependam os regimes de seguranca social
relativamente ao conjunto ou a determinada parte do Estado-Membro em causa;
"Comissdo Administrativa", a comissao referida no artigo 71.°%

"Regulamento de aplicacao", o regulamento referido no artigo 89.°;

"Institui¢dao", em relacdo a cada Estado-Membro, o organismo ou a autoridade responsavel

pela aplicagdo da totalidade ou de parte da legislacdo;



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 15

q)

"Institui¢do competente":

1)  ainstitui¢do em que o interessado esteja inscrito no momento do pedido das prestagdes, ou

i1)  ainstituicdo pela qual o interessado tem ou teria direito a prestagdes se residisse ou se 0

ou os familiares residissem no Estado-Membro em que se situa essa instituicao, ou

iii)  a instituicdo designada pela autoridade competente do Estado-Membro em causa, ou

1v)  se se tratar de um regime relativo as obrigacdes do empregador que tenha por objecto as
prestacdes referidas no n.° 1 do artigo 3.°, quer o empregador ou o segurador em
questdo, quer, na sua falta, o organismo ou a autoridade designada pela autoridade

competente do Estado-Membro em causa;

"Instituicao do lugar de residéncia" e "instituicdo do lugar de estada", respectivamente, a
instituicdo com poderes para conceder as prestacdes no lugar onde o interessado reside e a
instituicdo com poderes para conceder as prestacdes no lugar onde o interessado tenha estada,
nos termos da legislacao aplicada pela referida instituicao ou, se tal instituigdo nao existir, a

instituicao designada pela autoridade competente do Estado-Membro em causa;

"Estado-Membro competente", o Estado-Membro em que se encontre a institui¢ao

competente;
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t)

"Periodo de seguro", os periodos de contribui¢des, de emprego ou de actividade por conta
propria definidos ou considerados periodos de seguro pela legislacao ao abrigo da qual foram
cumpridos, ou considerados cumpridos, bem como quaisquer periodos equiparados na medida

em que essa legislacdo os considere equivalentes a periodos de seguro;

"Periodo de emprego" ou "periodo de actividade por conta propria", os periodos definidos ou
considerados como tais pela legislacdo ao abrigo da qual foram cumpridos, bem como
quaisquer periodos equiparados na medida em que essa legislacdo os considere equivalentes a

periodos de emprego ou a periodos de actividade por conta propria;

"Periodo de residéncia", os periodos definidos ou considerados como tais pela legislagdo ao

abrigo da qual foram cumpridos ou sdo considerados cumpridos;

"Pensdo", tanto as pensdes como as prestagdes em capital que as possam substituir, os
pagamentos efectuados a titulo de reembolso de contribui¢des, assim como, sem prejuizo do

Titulo III, os acréscimos de revalorizagdo ou subsidios complementares;

"Prestacao por pré-reforma”, qualquer prestacdo pecunidria que nao seja uma prestacao por
desemprego, nem uma prestagao antecipada por velhice, concedida a partir de determinada
idade, ao trabalhador que tenha reduzido, cessado ou suspendido as suas actividades
remuneradas até a idade em que podera ter acesso a pensao por velhice ou a pensdo por
reforma antecipada e cujo beneficio ndo dependa da condicao de se colocar a disposi¢do dos
servigos de emprego do Estado competente; por "prestacdo antecipada por velhice" entende-se
uma prestacao concedida antes de ter sido alcancada a idade normal exigida para ter direito a
pensao e que tanto pode continuar a ser concedida uma vez atingida aquela idade como

substituida por outra prestacao por velhice;
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y)  "Subsidio por morte", qualquer montante pago de uma s6 vez em caso de morte, com

excepegao das prestacdes em capital referidas na alinea w);

z)  "Prestagdo familiar", qualquer prestacdo em espécie ou pecunidria destinada a compensar os
encargos familiares, com exclusdo dos adiantamentos de pensdes de alimentos e dos subsidios

especiais de nascimento ou de adopgao referidos no Anexo I.

Artigo 2.°

Ambito de aplicagdo pessoal

1. O presente regulamento aplica-se aos nacionais de um Estado-Membro, aos apatridas e
refugiados residentes num Estado-Membro que estejam ou tenham estado sujeitos a legislacdo de

um ou mais Estados-Membros, bem como aos seus familiares e sobreviventes.
2. O presente regulamento também se aplica aos sobreviventes das pessoas que tenham estado
sujeitas a legislacdo de um ou mais Estados-Membros, independentemente da nacionalidade dessas

pessoas, sempre que os seus sobreviventes sejam nacionais de um Estado-Membro, ou apatridas ou

refugiados residentes num dos Estados-Membros.

Artigo 3.°

Ambito de aplicagio material

1. O presente regulamento aplica-se a todas as legislacdes relativas aos ramos da seguranga

social que digam respeito a:

a)  Prestagdes por doenga;

b)  Prestacdes por maternidade e por paternidade equiparadas;
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g)

h)

7

2.

Prestacoes por invalidez;

Prestagdes por velhice;

Prestacdes por sobrevivéncia;

Prestagdes por acidentes de trabalho e por doencgas profissionais;

Subsidios por morte;

Prestagdes por desemprego;

Prestacdes por pré-reforma;

Prestagdes familiares.

Salvo disposi¢dao em contrario no Anexo XI, o presente regulamento aplica-se aos regimes de

seguranga social, gerais e especiais, contributivos € nao contributivos, assim como aos regimes

relativos as obrigacdes do empregador ou do armador.

3.

O presente regulamento aplica-se igualmente as prestacdes pecunidrias especiais de caracter

ndo contributivo abrangidas pelo artigo 70.°.
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4.  Todavia, as disposi¢des do Titulo III ndo prejudicam as disposigdes da legislacdo dos

Estados-Membros relativas as obriga¢des do armador.

5. O presente regulamento nao se aplica a assisténcia social e médica, nem aos regimes de

prestacdes a favor das vitimas de guerra ou das suas consequéncias.

Artigo 4.°
Igualdade de tratamento

Salvo disposi¢ao em contrario do presente regulamento, as pessoas a quem o presente regulamento

se aplica beneficiam dos direitos e ficam sujeitas as obrigacdes da legislacdo de qualquer Estado-

-Membro nas mesmas condi¢des que os nacionais desse Estado-Membro.

Artigo 5.°
Igualdade de tratamento de prestagdes, de rendimentos e de factos

Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento e tendo em conta as disposi¢des especiais

de aplicacdo, aplicam-se as seguintes disposigoes:

a)  Se, nos termos da legislacdo do Estado-Membro competente, o beneficio das prestacdes de
seguranga social e de outros rendimentos produzir determinados efeitos juridicos, as
disposigoes relevantes dessa legislacao sdo igualmente aplicaveis em caso de beneficio de
prestacdes equivalentes auferidas ao abrigo da legislacdo de outro Estado-Membro ou de

rendimentos auferidos noutro Estado-Membro;

b)  Se, nos termos da legislacdo do Estado-Membro competente, forem atribuidos efeitos
juridicos a ocorréncia de certos factos ou acontecimentos, esse Estado-Membro deve ter em
conta os factos ou acontecimentos semelhantes correspondentes ocorridos noutro Estado-

-Membro, como se tivessem ocorrido no seu proprio territorio.
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Artigo 6.°
Totalizagdo dos periodos

Salvo disposi¢ao em contrario do presente regulamento, a instituicao competente de um Estado-
-Membro cuja legislacdo faca depender do cumprimento de periodos de seguro, de emprego, de

actividade por conta propria ou de residéncia:

- a aquisicdo, a conservagao, a duracao ou a recuperagao do direito as prestacoes,

— a aplicagdo de uma legislacdo ou

— 0 acesso ou isengdo em relagdo ao seguro voluntario, facultativo continuado ou obrigatdrio,

deve ter em conta, na medida do necessario, os periodos de seguro, de emprego, de actividade por
conta propria ou de residéncia cumpridos ao abrigo da legislagdo de outro Estado-Membro como se

se tratasse de periodos cumpridos ao abrigo da legislacdo aplicada por aquela instituicao.

Artigo 7.°

Derrogacao das regras de residéncia

Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento, as prestacdes pecuniarias devidas nos
termos da legislagdo de um ou mais Estados-Membros ou do presente regulamento ndo devem
sofrer qualquer reducao, modificagdo, suspensdo, supressao ou apreensao pelo facto de o
beneficiario ou os seus familiares residirem num Estado-Membro que ndo seja aquele em que se

situa a instituicdo responsavel pela concessdo das prestacdes.
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Artigo 8.°

Relagdes entre o presente regulamento e outros instrumentos de coordenagao

1. No que diz respeito ao ambito de aplicagdo, o presente regulamento substitui qualquer
convencao em matéria de seguranga social aplicavel entre Estados-Membros. No entanto,
continuam a aplicar-se determinadas disposi¢des de convencdes em matéria de seguranga social
celebradas pelos Estados-Membros antes da data de aplicacdo do presente regulamento, se forem
mais favoraveis para os beneficiarios ou se resultarem de circunstancias historicas especificas e
tiverem efeitos limitados no tempo. Para que continuem a aplicar-se, essas disposi¢cdes devem estar
inscritas no Anexo II. Se, por motivos objectivos, ndo for possivel alargar algumas dessas

disposi¢des a todas as pessoas a quem o presente regulamento ¢ aplicavel, tal deve ser especificado.

2. Dois ou mais Estados-Membros podem, se necessario, celebrar entre si convengdes baseadas

nos principios e no espirito do presente regulamento.

Artigo 9.°

Declaragdes dos Estados-Membros relativas ao ambito de aplicagdao do presente regulamento

1.  Os Estados-Membros devem notificar por escrito a Comissdo das declaracdes referidas na
alinea I) do artigo 1.°, das leis e regimes referidos no artigo 3.°, das convengdes a que se faz
referéncia no n.° 2 do artigo 8.° e das prestagcdes minimas referidas no artigo 58.°, bem como das
alteracdes substantivas que venham a ser introduzidas posteriormente. Essas notificacdes devem
indicar a data da entrada em vigor das leis e regimes em causa ou, tratando-se das declaragdes
previstas na alinea 1) do artigo 1.°, a data a partir da qual o presente regulamento ¢ aplicavel aos

regimes especificados nas declaragdes dos Estados-Membros.
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2. Asreferidas notificagdes sao apresentadas anualmente a Comissao e publicadas no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

Artigo 10.°

Proibicao de cumulagdo de prestagdes

Salvo disposi¢do em contrario, o presente regulamento ndo confere nem mantém o direito de
beneficiar de varias prestacdes da mesma natureza relativas a um mesmo periodo de seguro

obrigatorio.

TITULO II
DETERMINACAO DA LEGISLACAO APLICAVEL

Artigo 11.°

Regras gerais

1.  Aspessoas a quem o presente regulamento se aplica apenas estdo sujeitas a legislacdo de um

Estado-Membro. Essa legislacdo ¢ determinada em conformidade com o presente Titulo.
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2. Para efeitos do presente Titulo, considera-se que as pessoas que recebem uma prestacao
pecunidria por motivo ou em resultado do exercicio da sua actividade por conta de outrem ou por
conta propria continuam a exercer essa actividade. Tal ndo se aplica as pensodes por invalidez, por
velhice ou sobrevivéncia, nem as pensdes recebidas por acidentes de trabalho ou por doenca

profissional, nem as prestagdes pecunidrias por doenga para cuidados de duragao ilimitada.

3. Sem prejuizo dos artigos 12.°a 16.%:

a) A pessoa que exer¢a uma actividade por conta de outrem ou por conta propria num Estado-

-Membro esta sujeita a legislagdo desse Estado-Membro;

b) O funcionario publico esta sujeito a legislacdo do Estado-Membro de que dependa a

administracao que o emprega;

c) A pessoa que receba prestagdes por desemprego nos termos do artigo 65.° ao abrigo da

legislagdo do Estado-Membro de residéncia esta sujeita a legislacdo desse Estado-Membro;

d) A pessoa chamada, uma ou mais vezes, para o servico militar ou para o servigo civil de um

Estado-Membro esta sujeita a legislagdao desse Estado-Membro;

e)  Outra pessoa a qual ndo sejam aplicaveis as alineas a) a d) esta sujeita a legislagao do Estado-
-Membro de residéncia, sem prejuizo de outras disposi¢cdes do presente regulamento que lhe

garantam prestagdes ao abrigo da legislagdo de um ou mais outros Estados-Membros.
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4.  Para efeitos do presente Titulo, uma actividade por conta de outrem ou por conta propria
normalmente exercida a bordo de um navio no mar com pavilhdao de um Estado-Membro ¢
considerada uma actividade exercida nesse Estado-Membro. Contudo, a pessoa que exerca uma
actividade por conta de outrem a bordo de um navio com pavilhdo de um Estado-Membro e que
seja remunerada, em virtude desta actividade, por uma empresa ou pessoa que tenha a sede ou
domicilio noutro Estado-Membro, esté sujeita a legislagdo deste ultimo Estado-Membro, desde que
ai resida. A empresa ou pessoa que pagar a remuneracao ¢ considerada o empregador para efeitos

da referida legislagao.

Artigo 12.°

Regras especiais

1. A pessoa que exer¢a uma actividade por conta de outrem num Estado-Membro, ao servigo de
um empregador que normalmente exerca as suas actividades nesse Estado-Membro, e que seja
destacada por esse empregador para realizar um trabalho por conta deste noutro Estado-Membro,
continua sujeita a legislacdo do primeiro Estado-Membro, na condi¢do de a duragdo previsivel do

referido trabalho nao exceder 24 meses e de ndo ser enviada em substituicdo de outra pessoa.

2. A pessoa que exerca normalmente uma actividade por conta propria num Estado-Membro e
va exercer uma actividade semelhante noutro Estado-Membro permanece sujeita a legislacdo do
primeiro Estado-Membro, na condi¢do de a duragdo previsivel da referida actividade nao

exceder 24 meses.
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Artigo 13.°

Exercicio de actividades em dois ou mais Estados-Membros

1. A pessoa que exer¢a normalmente uma actividade por conta de outrem em dois ou mais

Estados-Membros estd sujeita a legislacao:

a) Do Estado-Membro de residéncia, se exercer parte substancial da sua actividade nesse
Estado-Membro ou se depender de varias empresas ou empregadores que tenham a sua sede

ou domicilio em diferentes Estados-Membros;

b) Do Estado-Membro em que a empresa ou o empregador tem a sua sede ou domicilio, se ndo

exercer uma parte substancial das suas actividades no Estado-Membro de residéncia.

2. A pessoa que exerca normalmente uma actividade por conta propria em dois ou mais Estados-

-Membros esta sujeita a legislacao:

a) Do Estado-Membro de residéncia, se exercer parte substancial da sua actividade nesse Estado-

-Membro;

b) Do Estado-Membro em que se encontra o centro de interesse das suas actividades, se ndo

residir num dos Estados-Membros em que exerce parte substancial da sua actividade.
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3. A pessoa que exer¢a normalmente uma actividade por conta de outrem e uma actividade por
conta propria em diferentes Estados-Membros esta sujeita a legislacdo do Estado-Membro em que
exerce uma actividade por conta de outrem ou, se exercer tal actividade em dois ou mais Estados-

-Membros, a legislagdo determinada de acordo com o n.° 1.

4. A pessoa empregada como funcionario publico num Estado-Membro e que exerca uma
actividade por conta de outrem e/ou por conta propria em um ou mais Estados-Membros esté

sujeita a legislagdo do Estado-Membro de que depende a administragcdo que a emprega.

5.  Para efeitos da legislacdo determinada de acordo com as presentes disposicdes, as pessoas
referidas nos n.°s 1 a 4 sdo consideradas como se exercessem todas as suas actividades por conta de

outrem ou por conta propria e recebessem a totalidade dos seus rendimentos no Estado-Membro em

causa.
Artigo 14.°
Seguro voluntario ou seguro facultativo continuado
1. Osartigos 11.°a 13.° ndo sdo aplicaveis em matéria de seguro voluntario ou facultativo

continuado, salvo se, em relacdo a um dos ramos referidos no n.° 1 do artigo 3.°, num Estado-

-Membro apenas existir um regime de seguro voluntario.
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2. Quando, em virtude da legislagao de um Estado-Membro, o interessado esteja sujeito ao
seguro obrigatdrio nesse Estado-Membro, ndo pode estar sujeito a um regime de seguro voluntario
ou facultativo continuado noutro Estado-Membro. Em todos os outros casos em que, para um
determinado ramo, exista a possibilidade de escolha entre varios regimes de seguro voluntario ou

facultativo continuado, o interessado s6 beneficia do regime que tiver escolhido.

3. Todavia, em matéria de prestagdes por invalidez, velhice e morte, o interessado pode
beneficiar do seguro voluntario ou facultativo continuado de um Estado-Membro, ainda que esteja
obrigatoriamente sujeito a legislacao de outro Estado-Membro, desde que, num dado momento da
sua vida activa, tenha estado sujeito a legislacdo do primeiro Estado-Membro em virtude de uma
actividade por conta de outrem ou por conta propria e na medida em que essa cumulagdo seja

admitida explicita ou implicitamente pela legislagdo do primeiro Estado-Membro.

4.  Sealegislacdo de um Estado-Membro subordinar a admissdo ao seguro voluntario ou
facultativo continuado a residéncia nesse Estado-Membro, a equipara¢do da residéncia noutro
Estado-Membro nos termos da alinea b) do artigo 5.° sé se aplica as pessoas que, num determinado
momento, tenham estado sujeitas a legislacao do primeiro Estado-Membro com base numa

actividade por conta de outrem ou por conta propria.
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Artigo 15.°

Pessoal auxiliar das Comunidades Europeias

O pessoal auxiliar das Comunidades Europeias pode optar entre a aplicagao da legislagao do
Estado-Membro em que trabalha, da legislagdo do Estado-Membro a que tenha estado sujeito em
ultimo lugar ou da legislagdao do Estado-Membro de que € nacional, excepto quanto as disposi¢oes
relativas aos abonos de familia concedidos nos termos do regime aplicavel aqueles membros do
pessoal. Esse direito de opgdo, que s6 pode ser exercido uma vez, produz efeitos a partir da data de

entrada ao servigo.

Artigo 16.°

Excepgoes aos artigos 11.°a 15.°

1. Dois ou mais Estados-Membros, as autoridades competentes desses Estados-Membros ou os
organismos designados por essas autoridades podem estabelecer, de comum acordo, excepgdes aos

artigos 11.° a 15.° no interesse de determinadas pessoas ou categorias de pessoas.

2. A pessoa que recebe uma pensdo ou pensdes devidas nos termos da legislacdo de um ou mais
Estados-Membros, que resida noutro Estado-Membro, pode ser dispensada, a seu pedido, da
aplicacdo da legislagdo deste ultimo Estado, desde que ndo esteja sujeita a essa legislacdo devido ao

exercicio de uma actividade por conta de outrem ou por conta propria.
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TITULO III
DISPOSICOES ESPECIAIS
RELATIVAS AS DIFERENTES CATEGORIAS DE PRESTACOES

CAPITULO 1

Prestacoes por doenca, maternidade e paternidade equiparadas

Seccdo 1

Pessoas seguradas e seus familiares,

com excepe¢ao dos titulares de pensdes e seus familiares

Artigo 17.°

Residéncia num Estado-Membro que nao seja o Estado-Membro competente

A pessoa segurada ou os seus familiares que residam num Estado-Membro que nio seja o Estado-
-Membro competente beneficiam, no Estado-Membro de residéncia, de prestagdes em espécie
concedidas, a cargo da instituicdo competente, pela instituigdo do lugar de residéncia, de acordo
com as disposi¢oes da legislagcdo por ela aplicada, como se fossem segurados de acordo com essa

legislagdo.

Artigo 18.°

Estada no Estado-Membro competente e residéncia noutro Estado-Membro - Regras especiais

aplicaveis aos familiares dos trabalhadores fronteirigos

1.  Salvo disposi¢do em contrario no n.° 2, a pessoa segurada e os seus familiares referidos no
artigo 17.° t€ém igualmente direito a prestacdes em espécie durante a sua estada no Estado-Membro
competente. As prestagdes em espécie sdo concedidas pela instituigdo competente e a cargo desta,
de acordo com as disposicdes da legislacao por ela aplicada, como se os interessados residissem

nesse Estado-Membro.
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2. Os familiares de um trabalhador fronteirico tém direito a prestagdes em espécie durante a sua
estada no Estado-Membro competente, excepto se esse Estado-Membro for inscrito no Anexo III.
Nesse caso, os familiares de um trabalhador fronteirico tém direito a prestacdes em espécie no

Estado-Membro competente, nas condi¢des estabelecidas no n.° 1 do artigo 19.°.

Artigo 19.°

Estada fora do Estado-Membro competente

1. Salvo disposi¢ao em contrario no n.° 2, uma pessoa segurada e os seus familiares em situagao
de estada num Estado-Membro que ndo seja o Estado-Membro competente tém direito as prestagcdes
em espécie que se tornem clinicamente necessarias durante a sua estada, em fun¢do da natureza das
prestacdes e da duragdo prevista da estada. Essas prestacdes sdo concedidas, a cargo da institui¢ao
competente, pela instituicdo do lugar de estada, de acordo com a legislagao por ela aplicada, como

se os interessados estivessem segurados de acordo com essa legislacao.

2. A Comissao Administrativa estabelece uma lista das prestacdes em espécie que, para serem
concedidas durante a estada noutro Estado-Membro, requerem, por razdes praticas, um acordo

prévio entre o interessado e a instituicao prestadora dos cuidados.
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Artigo 20.°

Viagem com o objectivo de receber prestagdes em espécie — Autorizagao

para receber tratamento adequado fora do Estado-Membro de residéncia

1. Salvo disposi¢ao em contrario no presente regulamento, uma pessoa segurada que viaje para
outro Estado-Membro com o objectivo de receber prestacdes em espécie durante a estada deve pedir

autorizacdo a institui¢do competente.

2. A pessoa segurada autorizada pela instituicdo competente a deslocar-se a outro Estado-
-Membro para ai receber o tratamento adequado ao seu estado beneficia das prestagdes em espécie
concedidas, a cargo da instituicdo competente, pela institui¢do do lugar de estada, de acordo com as
disposi¢des da legislagdo por ela aplicada, como se fosse segurada de acordo com essa legislagdo. A
autorizagao deve ser concedida sempre que o tratamento em questao figure entre as prestagoes
previstas pela legislacdo do Estado-Membro onde o interessado reside e onde esse tratamento ndo
possa ser prestado dentro de um prazo clinicamente seguro, tendo em conta o seu estado de satude

actual e a evolugdo provavel da doenca.

3. Osn.’s 1 e2aplicam-se, com as devidas adaptagdes, aos familiares da pessoa segurada.
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4.  Se os familiares de uma pessoa segurada residirem num Estado-Membro, que nao seja o
Estado-Membro em que a pessoa segurada reside, e aquele Estado-Membro tiver optado pelo
reembolso com base em montantes fixos, o encargo das prestacdes em espécie referidas non.° 2 ¢
suportado pela institui¢do do lugar de residéncia dos familiares. Nesse caso, para efeitos don.’ 1, a

instituicao do lugar de residéncia dos familiares ¢ considerada como a institui¢do competente.

Artigo 21.°

Prestagdes pecuniarias

1.  Uma pessoa segurada e os seus familiares que residam ou tenham estada num Estado-Membro
que ndo seja o Estado-Membro competente tém direito a prestagdes pecuniarias da institui¢ao
competente, de acordo com a legislacdo por ela aplicada. Todavia, mediante acordo entre a
instituicdo competente e a institui¢do do lugar de residéncia ou de estada, essas prestagcdes podem
ser concedidas pela instituicdo do lugar de residéncia ou de estada, a cargo da institui¢ao

competente, de acordo com a legislacdo do Estado-Membro competente.

2. A instituicdo competente de um Estado-Membro, cuja legislagao estabeleca que o célculo das
prestagdes pecuniarias tem por base um rendimento médio ou uma base de contribuigao média,
determina esse rendimento médio ou essa base de contribuicao média exclusivamente em funcao
dos rendimentos confirmados ou das bases de contribuicao aplicadas durante os periodos cumpridos

ao abrigo da referida legislagdo.
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3. A institui¢do competente de um Estado-Membro, cuja legislagdo estabeleca que o calculo das
prestagdes pecuniarias tem por base um rendimento fixo, toma exclusivamente em consideracao o
rendimento fixo ou, se necessario, a média dos rendimentos fixos correspondentes aos periodos

cumpridos ao abrigo da referida legislagao.

4. Osn.%2e 3 aplicam-se, com as devidas adaptacdes, aos casos em que a legislagdo aplicada
pela instituicdo competente determine um periodo de referéncia especifico que corresponda, no caso
em questao, total ou parcialmente aos periodos que o interessado cumpriu ao abrigo da legislacao de

um ou mais outros Estados-Membros.

Artigo 22.°

Requerentes de pensao

1. A pessoa segurada que, ao apresentar um pedido de pensao ou durante a instru¢cao de um
pedido de pensdo, deixe de ter direito as prestacdes em espécie de acordo com a legislagdo do
Estado-Membro competente em ultimo lugar, continua a ter direito a prestacdes em espécie ao
abrigo da legislagao do Estado-Membro em que reside, desde que o requerente de pensdo preencha
as condi¢des da legislagao do Estado-Membro referido no n.° 2. O direito as prestagdes em espécie

no Estado-Membro de residéncia aplica-se também aos familiares do requerente de pensao.

2. As prestagdes em espécie ficam a cargo da instituicdo do Estado-Membro que, em caso de

concessao de pensao, se torne competente nos termos dos artigos 23.° a 25.°.
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Seccdo 2

Titulares de pensdes e seus familiares

Artigo 23.°

Direito a prestacdes em espécie ao abrigo da legislacdo do Estado-Membro de residéncia

A pessoa que receba uma pensdo ou pensdes ao abrigo das legislagdes de dois ou mais Estados-
-Membros, designadamente por forca da legislagdo do Estado-Membro de residéncia, e que tenha
direito a prestagcdes em espécie ao abrigo da legislacdo desse Estado-Membro, beneficia, bem como
os seus familiares, dessas prestacdes em espécie por parte e a cargo da institui¢ao do lugar de
residéncia, como se fosse titular de uma pensao devida nos termos unicamente da legislacdo desse

Estado-Membro.

Artigo 24.°

Auséncia de direito a prestacdes em espécie ao abrigo da legislacdo do Estado-Membro de

residéncia

1. A pessoa que receba uma pensao ou pensoes ao abrigo da legislagdo de um ou mais Estados-
-Membros e que ndo tenha direito a prestagdes em espécie ao abrigo da legislagdo do Estado-
-Membro de residéncia, beneficia, no entanto, dessas prestacdes para si propria e para os seus
familiares, desde que a tal tenha direito ao abrigo da legislacdo do Estado-Membro ou de, pelo
menos, um dos Estados-Membros competentes no que respeita as suas pensdes, se residir nesse
Estado-Membro. As prestacdes em espécie sdo concedidas, a cargo da instituicao referida no n.° 2,
pela institui¢do do lugar de residéncia, como se o interessado tivesse direito a uma pensdo e a

prestacdes em espécie ao abrigo da legislagdo desse Estado-Membro.
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2. Nos casos previstos no n.° 1, o encargo das prestagdes em espécie € suportado pela institui¢ao

determinada de acordo com as seguintes regras:

a)  Se o titular de pensao tiver direito a prestacdes em espécie ao abrigo da legislacdo de um
unico Estado-Membro, o encargo ¢ suportado pela institui¢do competente desse Estado-

-Membro;

b)  Se o titular de pensdo tiver direito a prestagdes em espécie ao abrigo das legislagdes de dois
ou mais Estados-Membros, o respectivo encargo ¢ suportado pela instituigdo competente do
Estado-Membro a cuja legislacdo a pessoa esteve sujeita durante o periodo de tempo mais
longo; se a aplicagdo desta regra tiver por efeito que varias instituigdes sejam responsaveis
pelo encargo das prestagdes, o encargo € suportado pela institui¢do que aplique a legislacao a

qual o titular de pensdo esteve sujeito em ultimo lugar.

Artigo 25.°

Pensdes ao abrigo da legislagao de um ou mais Estados-Membros que ndo sejam o Estado-Membro

de residéncia, quando houver direito a prestacdes em espécie neste ultimo Estado-Membro

Se a pessoa que recebe uma pensao ou pensdes ao abrigo da legislagdo de um ou mais Estados-
-Membros residir num Estado-Membro ao abrigo de cuja legislacdo o direito a prestagdes em
espécie nao dependa de condig¢des de seguro ou do exercicio de uma actividade por conta de outrem
ou por conta propria, € ndo beneficiar de qualquer pensao desse Estado-Membro, o encargo das
prestagdes em espécie que lhe sdo concedidas e aos seus familiares ¢ suportado pela institui¢ao de
um dos Estados-Membros competentes no que se refere as suas pensdes, determinada nos termos do
n.° 2 do artigo 24.°, desde que o titular de pensao e os seus familiares tivessem direito a essas

prestacdes se residissem nesse Estado-Membro.
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Artigo 26.°

Residéncia dos familiares num Estado-Membro que ndo seja aquele em que reside

o titular de pensao

Os familiares da pessoa que recebe uma pensao ou pensodes ao abrigo da legislagdo de um ou mais
Estados-Membros, que residam num Estado-Membro que ndo seja aquele em que reside o titular de
pensdo, t€m direito a receber prestacdes em espécie da instituicdo do lugar da sua residéncia nos
termos da legislagdo por ela aplicada, na medida em que o titular de pensdo tenha direito a
prestacdes em espécie nos termos da legislacdo de um Estado-Membro. Os encargos devem ser
suportados pela instituicdo competente responsavel pelos encargos das prestagdes em espécie

concedidas ao titular de pensdo no Estado-Membro da sua residéncia.

Artigo 27.°

Estada do titular de pensdo ou dos seus familiares num Estado-Membro que

ndo seja aquele em que residem

1.  Oartigo 19.° aplica-se, com as devidas adaptacdes , a pessoa que receba uma pensao ou
pensdes ao abrigo da legislagdo de um ou mais Estados-Membros, que tenha direito a prestagdes em
espécie nos termos da legislacdo de um dos Estados-Membros que lhe concedem a ou as pensdes ou

aos seus familiares em situagdo de estada num Estado-Membro que nao seja aquele em que residem.

2. On.°1 do artigo 18.° aplica-se, com as devidas adaptacdes, as pessoas referidas non.° 1,
quando tenham estada no Estado-Membro em que esteja situada a institui¢do competente
responsavel pelo encargo das prestagdes em espécie concedidas ao titular de pensdo no Estado-
-Membro da sua residéncia, e o referido Estado-Membro tenha optado por este regime e esteja

inscrito no Anexo IV.
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3. Oartigo 20.° aplica-se, com as devidas adaptacdes, ao titular de pensao e/ou aos seus
familiares que tenham estada num Estado-Membro que nio seja aquele onde residem, para ai

receberem um tratamento adequado ao seu estado.

4.  Salvo disposi¢do em contrario no n.° 5, o encargo das prestagdes em espécie a que se referem
os n.°s 1 a 3 é suportado pela institui¢do competente responsavel pelo encargo das prestagdes em

espécie concedidas ao titular de pensdo no Estado-Membro da sua residéncia.

5. O encargo das prestacdes em espécie referidas no n.° 3 é suportado pela instituicdo do lugar
de residéncia do titular de pensdo ou dos seus familiares, caso essas pessoas residam num Estado-
-Membro que tenha optado pelo reembolso com base em montantes fixos. Nestes casos, para efeitos
do n.° 3, a instituicdo do lugar de residéncia do titular de pensdo ou dos seus familiares seré

considerada a institui¢do competente.

Artigo 28.°
Regras especiais aplicaveis aos trabalhadores fronteiricos reformados

1. O trabalhador fronteirico que se reforma tem direito, em caso de doenca, a continuar a receber
prestacdes em espécie no Estado-Membro onde exerceu a sua ultima actividade por conta de outrem
ou por conta propria, desde que se trate da continuacao de um tratamento que tenha sido iniciado
nesse Estado-Membro. Por "continuacao do tratamento", entende-se a prossecu¢do da investigacao,

do diagnéstico e do tratamento de uma doenga.
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2. O titular de uma pensao que, no prazo de cinco anos que precede a data em que uma pensao
por velhice ou invalidez produz efeitos, tenha exercido uma actividade por conta de outrem ou por
conta propria durante, pelo menos, dois anos como trabalhador fronteiri¢o, tem direito a prestagcdes
em espécie no Estado-Membro onde exerceu tal actividade como trabalhador fronteirico, se esse
Estado-Membro e o Estado-Membro em que se situa a institui¢do competente responsavel pelo
encargo das prestacdes em espécie concedidas ao titular de pensao no Estado-Membro da sua

residéncia tiverem optado por isso e se estiverem ambos inscritos no Anexo V.

3. On.°2aplica-se, com as devidas adaptagdes, aos familiares de um ex-trabalhador fronteirigo
ou aos seus sobreviventes se, durante os periodos referidos no n.° 2, tiverem tido direito a prestagdes
em espécie nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, ainda que o trabalhador fronteirico tenha falecido
antes do inicio da sua pensdo, na condicao de este ter exercido uma actividade por conta de outrem
ou por conta propria como trabalhador fronteirigo durante, pelo menos, dois anos nos cinco anos

que precederam a sua morte.

4.  Osn.% 2 e 3 aplicam-se até que o interessado fique sujeito a legislagao de um Estado-

-Membro por motivo do exercicio de uma actividade por conta de outrem ou por conta propria.

5. O encargo das prestacdes em espécie a que se referem os n.’s 1 a 3 é suportado pela
instituicdo competente responsavel pelo encargo das prestagdes em espécie concedidas ao titular de

pensdo ou aos seus sobreviventes nos Estados-Membros da respectiva residéncia.
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Artigo 29.°

Prestacdes pecunidrias para titulares de pensao

1.  As prestagdes pecunidrias s3o pagas a pessoa que recebe uma pensao ou pensdes ao abrigo da
legislacdo de um ou mais Estados-Membros, pela instituicdo competente do Estado-Membro em
que se situa a instituicdo competente responsavel pelo encargo das prestacdes em espécie
concedidas ao titular de pensao no Estado-Membro da sua residéncia. O artigo 21.° aplica-se com as

devidas adaptacdes.

2. On.°1 aplica-se também aos familiares de um titular de pensao.

Artigo 30.°

Contribuicdes a cargo dos titulares de pensao

1. A instituicdo de um Estado-Membro responsavel, nos termos da legislacdo que aplica, por
efectuar a dedugdo de contribui¢des destinadas ao financiamento das prestacdes por doenga,
maternidade e paternidade equiparadas, s6 pode pedir e recuperar essas dedugdes, calculadas nos
termos da legislagao por ela aplicada, na medida em que o encargo das prestagdes nos termos dos

artigos 23.° a 26.° seja suportado por uma instituicao desse Estado-Membro.

2. Quando, nos casos previstos no artigo 25.°, a aquisi¢ao de prestagcdes por doenca, maternidade
e paternidade equiparadas esteja sujeita a contribuigdes ou pagamentos similares nos termos da
legislacdo do Estado-Membro em que o titular de pensdo em causa reside, essas contribuigdes nao

sao exigiveis pelo facto da sua residéncia.
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Seccao 3

Disposi¢des comuns

Artigo 31.°

Disposicao geral

Os artigos 23.° a 30.° ndo se aplicam ao titular de pensdo, nem aos seus familiares, que tenham
direito a prestacdes ao abrigo da legislacdo de um Estado-Membro em virtude do exercicio de uma
actividade por conta de outrem ou por conta propria. Nesse caso, para efeitos do presente Capitulo,

aplicam-se ao interessado os artigos 14.°a 19.°.

Artigo 32.°

Prioridade ao direito a prestacdes em espécie — Regra especial para

o direito dos familiares a prestacdes no Estado-Membro de residéncia

1. O direito proprio a prestacdes em espécie nos termos da legislagdo de um Estado-Membro ou
do presente Capitulo tem prioridade sobre o direito derivado a prestagdes para familiares. Todavia,
o direito derivado a prestacdes em espécie tem prioridade sobre os direitos proprios, quando o
direito proprio no Estado-Membro de residéncia exista directamente e apenas com base na

residéncia do interessado nesse Estado-Membro.
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2. Quando os familiares da pessoa segurada residam num Estado-Membro cuja legislagao nao
faca depender o direito a prestacdes em espécie de condigdes de seguro ou do exercicio de uma
actividade por conta de outrem ou por conta propria, as prestacdes em espécie sao concedidas a
cargo da institui¢ao competente do Estado-Membro no qual residem, caso o conjuge ou a pessoa
que cuida dos descendentes da pessoa segurada exer¢a uma actividade por conta de outrem no
referido Estado-Membro ou receba uma pensao desse Estado-Membro em virtude do exercicio de

uma actividade por conta de outrem ou por conta propria.

Artigo 33.°

Prestacdes em espécie de grande importancia

1. Uma pessoa segurada ou um seu familiar que tenha adquirido direito a uma prétese, a um
aparelho ou a outras prestagdes em espécie de grande importancia reconhecido pela instituicao de
um Estado-Membro, antes de estar segurado nos termos da legislacao aplicada pela instituicao de
outro Estado-Membro, beneficia dessas prestacdes a cargo da primeira instituicdo, ainda que lhe
sejam concedidas depois de a referida pessoa ja se encontrar segurada nos termos da legislagao

aplicada pela segunda instituicao.

2. Compete a Comissao Administrativa estabelecer a lista das presta¢des abrangidas pelo n.° 1.
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Artigo 34.°

Cumulacao de prestagdes para cuidados de longa duracao

1. Se o beneficidrio de prestagdes pecunidrias para cuidados de longa duracdo, que tém que ser
tratadas como prestagdes por doenga e sdo, por conseguinte, concedidas pelo Estado-Membro
competente no que respeita as prestagdes pecuniarias nos termos dos artigos 21.° ou 29.°, tiver,
simultaneamente ao abrigo do presente Capitulo, direito a requerer prestagdes em espécie para o
mesmo efeito a instituicdo do lugar de residéncia ou de estada de outro Estado-Membro, e uma
instituicao do primeiro Estado-Membro for também obrigada a reembolsar o encargo dessas
prestagdes em espécie nos termos do artigo 35.°, a disposi¢do geral de ndo cumulagao de prestagcdes
prevista no artigo 10.° aplica-se, unicamente com a seguinte restri¢do: se o interessado requerer e
receber a prestacdo em espécie, o montante da prestacdo pecunidria ¢ reduzido do montante da
prestacdo em espécie que € ou pode ser requerida a instituicdo do primeiro Estado-Membro

obrigada a reembolsar o encargo.

2. Compete a Comissdo Administrativa estabelecer a lista das prestagdes pecunidrias e das

prestacdes em espécie abrangidas pelo n.° 1.

3. Dois ou mais Estados-Membros, ou as respectivas autoridades competentes, podem acordar
outras medidas ou medidas complementares que ndo devem ser menos favoraveis para os

interessados do que os principios estabelecidos no n.° 1.
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Artigo 35.°

Reembolsos entre institui¢des

1.  As prestagdes em espécie concedidas pela instituicdo de um Estado-Membro por conta da
instituicao de um outro Estado-Membro ao abrigo do presente Capitulo ddo lugar a reembolso

integral.

2. Osreembolsos referidos no n.° 1 sdo determinados e efectuados de acordo com as
modalidades previstas no regulamento de aplicagdo, quer mediante justificagdo das despesas
efectivas, quer com base em montantes fixos para os Estados-Membros cujas estruturas
administrativas ou juridicas ndo sejam adequadas para o reembolso com base nas despesas

efectivas.

3. Dois ou mais Estados-Membros, ou as respectivas autoridades competentes, podem dispor
outras modalidades de reembolso ou renunciar a qualquer tipo de reembolso entre as institui¢des

que dependam da sua competéncia.

CAPITULO 2

Prestagdes por acidentes de trabalho e doengas profissionais

Artigo 36.°

Direito as prestagdes em espécie e pecuniarias

1. Salvo disposi¢des mais favoraveis do n.° 2 do presente artigo, o artigo 17.°, o n.° 1 do
artigo 18.°, 0 n.° 1 do artigo 19.° ¢ 0 n.° 1 do artigo 20.° também se aplicam as prestagdes por

acidentes de trabalho ou doengas profissionais.
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2. A pessoa que tenha sofrido um acidente de trabalho ou contraido uma doenca profissional e
que resida ou tenha estada num Estado-Membro que nao o Estado-Membro competente tem direito
as prestagdes em espécie especiais do regime de acidentes e doencas profissionais concedidas, a
cargo da institui¢do competente, pela instituicdo do lugar de residéncia ou de estada nos termos da
legislagdo por ela aplicada como se a pessoa em causa estivesse segurada nos termos da referida

legislagao.

3. O artigo 21.° também se aplica as prestacdes abrangidas pelo presente Capitulo.

Artigo 37.°

Despesas de transporte

1. A instituigdo competente de um Estado-Membro cuja legislagdo estabelega a assungao das
despesas de transporte da pessoa que tenha sofrido um acidente de trabalho ou sofra de uma doenga
profissional, quer até ao respectivo lugar de residéncia quer até um estabelecimento hospitalar,
suporta essas despesas até ao lugar correspondente noutro Estado-Membro em que a pessoa resida,
desde que essa instituicdo tenha dado autorizagdo prévia para esse transporte, tendo devidamente
em conta as razdes que o justificam. Essa autorizagdo ndo ¢ necessaria no caso de um trabalhador

fronteirigo.

2. A institui¢ao competente de um Estado-Membro cuja legislagao estabelega a assungao das
despesas de transporte do corpo de uma pessoa morta num acidente de trabalho até ao lugar de
inumacao suporta, em conformidade com a legislag@o por ela aplicada, essas despesas até ao lugar

correspondente noutro Estado-Membro em que a pessoa residia no momento do acidente.
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Artigo 38°.°
Prestacoes por doenca profissional no caso de a pessoa que sofra dessa doenga ter

estado exposta a0 mesmo risco em varios Estados-Membros

Sempre que a pessoa que contraiu uma doenga profissional tenha, nos termos da legislacdo de dois
ou mais Estados-Membros, exercido uma actividade susceptivel, pela sua natureza, de provocar a
referida doenca, as prestagdes a que essa pessoa ou 0s seus sobreviventes se podem habilitar sdo
concedidas exclusivamente nos termos da legislagao do ultimo desses Estados cujas condigdes se

encontrem satisfeitas.

Artigo 39.°

Agravamento de uma doenca profissional

Em caso de agravamento de uma doenga profissional pela qual a pessoa que sofre da doenga tenha
recebido ou esteja a receber prestacdes ao abrigo da legislagdo de um Estado-Membro, aplicam-se

as seguintes disposic¢oes:

a)  Se o interessado, enquanto beneficia das prestagdes, nao tiver exercido nos termos da
legislacao de outro Estado-Membro uma actividade por conta de outrem ou por conta propria
susceptivel de provocar ou de agravar a doenga em causa, a instituicdo competente do
primeiro Estado-Membro assume o encargo das prestagdes em conformidade com as

disposi¢oes da legislagdo por ela aplicada, tendo em conta o agravamento;
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b)

1.

Se o interessado, enquanto beneficia das prestagdes, tiver exercido tal actividade nos termos
da legislagdo de outro Estado-Membro, a institui¢ao competente do primeiro Estado-Membro
assume o encargo das prestacdes nos termos da legislacdo por ela aplicada sem ter em conta o
agravamento. A instituicdo competente do segundo Estado-Membro concede ao interessado
um suplemento igual a diferenga entre o montante das prestagdes devidas apds o agravamento
e o montante que teria sido devido antes do agravamento, nos termos da legislagao por ela
aplicada, caso a doenga em causa tivesse ocorrido nos termos da legislacdo desse Estado-

-Membro;
As regras de reducao, de suspensao ou de supressao previstas na legislagdo de um Estado-

-Membro ndo sdo oponiveis a pessoas que recebam prestacdes concedidas por instituigdes de

dois Estados-Membros em conformidade com a alinea b).

Artigo 40.°

Regras para ter em conta as especificidades de determinadas legislagdes

Se ndo existir seguro contra acidentes de trabalho ou doencas profissionais no Estado-

-Membro em que o interessado resida ou tenha estada, ou se esse seguro existir mas nao houver

uma instituicao responsavel pela concessdo das prestacdes em espécie, essas prestacdes sao

concedidas pela institui¢do do lugar de residéncia ou de estada responsavel pela concessao de

prestagdes em espécie em caso de doenga.
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2. Seno Estado-Membro competente ndo existir seguro contra acidentes de trabalho ou doencas
profissionais, as disposi¢des do presente Capitulo relativas a prestacdes em espécie sao, nao
obstante, aplicdveis as pessoas com direito a essas prestagcdes por doenca, maternidade ou
paternidade equiparadas ao abrigo da legislacdo desse Estado-Membro caso a pessoa sofra um
acidente de trabalho ou de uma doenca profissional durante a residéncia ou estada noutro Estado-
-Membro. Os encargos sdo suportados pela instituicao que ¢ competente para as prestacoes em

espécie nos termos da legislacdo do Estado-Membro competente.

3. O artigo 5.° aplica-se a instituicdo competente num Estado-Membro para efeitos de
equiparacdo de acidentes de trabalho e doengas profissionais que tenham ocorrido ou sido
confirmados posteriormente nos termos da legislagdo de outro Estado-Membro quando da avaliagao

do grau de incapacidade, do direito a prestagcdes ou do valor destas tltimas, desde que:

a) O acidente de trabalho ou a doenca profissional que tenha ocorrido ou sido confirmada
anteriormente nos termos da legislacao por ela aplicada nao tenha dado lugar a uma

indemnizacdo; e

b) O acidente de trabalho ou a doenga profissional que tenha ocorrido ou sido confirmada
posteriormente nos termos da legislagdo do outro Estado-Membro nos termos da qual o
acidente de trabalho ou a doenga profissional tenha ocorrido ou sido confirmado ndo tenha

dado lugar a uma indemnizagao.
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Artigo 41.°

Reembolsos entre institui¢des

1. O artigo 35.° aplica-se igualmente as prestagdes abrangidas pelo presente Capitulo, sendo os

reembolsos efectuados com base nos custos reais.

2. Dois ou mais Estados-Membros, ou as suas autoridades competentes, podem dispor outras

modalidades de reembolso ou renunciar a qualquer tipo de reembolso entre as instituicdes que

dependam da sua competéncia.

CAPITULO 3

Subsidios por morte

Artigo 42.°

Direito aos subsidios em caso de morte ou quando o titular do direito residir num Estado-Membro

que ndo seja o Estado-Membro competente

1.  Sempre que uma pessoa segurada ou um seu familiar falecer num Estado-Membro que nao

seja o Estado-Membro competente, considera-se que a morte ocorreu no Estado-Membro

competente.
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2. A institui¢ao competente ¢ obrigada a conceder subsidios por morte devidos ao abrigo da
legislacao por ela aplicada, mesmo que o titular do direito resida num Estado-Membro que nao seja

o Estado-Membro competente.

3. Osn.’ 1 e?2aplicam-se igualmente aos casos em que a morte tenha resultado de um acidente

de trabalho ou de doenca profissional.

Artigo 43.°

Concessao de prestacdes em caso de morte do titular de uma pensao

1.  Em caso de morte do titular de uma pensdo devida ao abrigo da legislacdo de um Estado-
-Membro, ou de pensdes devidas ao abrigo das legislagdes de dois ou mais Estados-Membros,
quando esse titular de pensao residia num Estado-Membro que ndo seja o da instituigdo responsavel
pelo encargo das prestagdes em espécie concedidas nos termos dos artigos 24.° e 25.°, os subsidios
por morte devidos ao abrigo da legislacdo aplicada por essa institui¢do sdo concedidos a seu cargo,
como se o titular de pensdo residisse, a data da morte, no Estado-Membro em que essa institui¢ao se

situa.

2. On.°1 aplica-se, com as devidas adptagdes, aos familiares do titular de pensao.
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CAPITULO 4

Prestagoes por invalidez

Artigo 44.°

Pessoas sujeitas exclusivamente a legislagdes de tipo A

1. Para efeitos do presente Capitulo, entende-se por "legislagao de tipo A" a legislacdo nos
termos da qual o montante das prestacdes por invalidez ndo depende da duragdo dos periodos de
seguro ou de residéncia e que tenha sido expressamente incluida pelo Estado competente no

Anexo VI, e por "legisla¢do de tipo B" qualquer outra legislagao.

2. A pessoa que tenha estado sujeita sucessiva ou alternadamente as legislagdes de dois ou mais
Estados-Membros e que tenha cumprido periodos de seguro ou de residéncia exclusivamente ao
abrigo de legislagdes de tipo A, tem apenas direito as prestacdes da institui¢do do Estado-Membro
cuja legislagdo era aplicavel na data em que ocorreu a incapacidade de trabalho seguida de
invalidez, tendo em conta, se necessario, o artigo 45.°, e recebe as referidas prestagoes de acordo

com essa legislagao.

3. A pessoa que ndo tenha direito a prestacdes nos termos do n.° 2 recebe as prestacdes a que
ainda tenha direito ao abrigo da legislagao de outro Estado-Membro, tendo em conta, se for caso

disso, o artigo 45.°.
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4.  Se alegislagao referida no n.° 2 ou no n.° 3 incluir normas de redugao, suspensao ou supressao
das prestagoes por invalidez em caso de cumulagao com outros rendimentos ou com prestacoes de
natureza diferente na acep¢do do n.° 2 do artigo 53.°, aplica-se, com as devidas adaptagdes, o n.° 3

do artigo 53.° ¢ 0 n.° 3 do artigo 55.°.

Artigo 45.°

Disposig¢des especiais relativas a totalizagdo de periodos

A instituicdo competente de um Estado-Membro cuja legislacao faga depender a aquisicao, a
conservagao ou a recuperacao do direito as prestagdes do cumprimento de periodos de seguro ou de

residéncia aplica, com as devidas adaptacdes, o n.° 1 do artigo 51.°.

Artigo 46.°

Pessoas sujeitas exclusivamente a legislacdes de tipo B

ou a legislacdes de tipo A e B

1. A pessoa que tenha estado sujeita sucessiva ou alternadamente as legislagdes de dois ou mais
Estados-Membros, das quais, pelo menos, uma nao seja de tipo A, tem direito as prestacoes de

acordo com o Capitulo 5, aplicado, com as devidas adaptagdes, tendo em conta o n.° 3.
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2. Todavia, se o interessado tiver estado sujeito anteriormente a uma legislagcdo de tipo B e vier a
sofrer uma incapacidade de trabalho seguida de invalidez, estando sujeito a uma legislacao de tipo

A, as prestagdes devem ser concedidas de acordo com o artigo 44.°, desde que:

— o interessado preencha as condi¢des estabelecidas exclusivamente nessa legislagdo ou em
outras legislagdes do mesmo tipo, tendo em conta, se for caso disso, o artigo 45.°, mas sem
recurso a periodos de seguro ou de residéncia cumpridos ao abrigo de uma legislacao de

tipo B, e

— o interessado nao tenha requerido prestacdes por velhice, tendo em conta o n.° 1 do

artigo 50.°.

3. A decisdo tomada pela instituicdo de um Estado-Membro em relagdo ao grau de invalidez do
interessado vincula a institui¢do de qualquer outro Estado-Membro interessado, desde que seja
reconhecida no Anexo VII a concordancia das condi¢des relativas ao grau de invalidez entre as

legislagdes dos Estados-Membros em causa.

Artigo 47.°

Agravamento da invalidez

1.  Em caso de agravamento da invalidez pela qual uma pessoa receba prestagdes ao abrigo da
legislagao de um ou mais Estados-Membros, aplicam-se as seguintes disposi¢des, tendo em conta o

agravamento:

a)  As prestacdes sao concedidas de acordo com o Capitulo 5, aplicado com as devidas

adaptacdes;
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b)  Todavia, sempre que o interessado tenha estado sujeito a duas ou mais legislagdes de tipo A e
ndo tenha estado sujeito a legislacdo de outro Estado-Membro desde que comegou a receber a

prestacao, esta ¢ concedida de acordo com o n.° 2 do artigo 44.°.

2. Se o montante total da prestagcdo ou das prestagdes devidas em conformidade com o n.° 1 for
inferior ao montante da prestacao que estava a ser pago ao interessado pela institui¢ao
anteriormente devedora, a mesma instituicdo concede-lhe um complemento igual a diferenca entre

aqueles montantes.

3. Se o interessado nao tiver direito a prestagdes a cargo de uma institui¢do de outro Estado-
-Membro, a instituicdo competente do Estado-Membro anteriormente competente concede as
prestacdes de acordo com as disposi¢des da legislagdo por ela aplicada, tendo em conta o

agravamento e, se for caso disso, o artigo 45.°.

Artigo 48.°

Conversao das prestagdes por invalidez em prestagdes por velhice

1.  As prestacdes por invalidez sdo convertidas, se for caso disso, em prestagdes por velhice nas
condi¢des previstas na legislacdo ou legislagdes nos termos da qual ou das quais foram concedidas e

de acordo com o Capitulo 5.
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2. Seapessoa que beneficia de prestagcdes por invalidez passar a ter direito a prestagcdes por
velhice ao abrigo da legislagdo de outro ou outros Estados-Membros, de acordo com o artigo 50.°,
cada instituicdo devedora de prestagdes por invalidez nos termos da legislacdo de um Estado-
-Membro continua a conceder a essa pessoa as prestagdes por invalidez nos termos da legislagdo
por ela aplicada até ao momento em que o n.° 1 se torne aplicavel em relacdo a mesma instituig¢ao,
ou enquanto o interessado preencher as condi¢des necessarias para poder beneficiar das referidas

prestagoes.

3. Se as prestacdes por invalidez concedidas nos termos da legislagdo de um Estado-Membro de
acordo com o artigo 44.° forem convertidas em prestacdes por velhice e se o interessado ndo
preencher ainda as condi¢des previstas na legislacdo de outro ou outros Estados-Membros para ter
direito a essas prestacdes, o interessado recebe desse ou desses Estados-Membros prestagdes por

invalidez a partir do dia dessa conversao.

Essas prestagdes por invalidez sdo concedidas de acordo com o Capitulo 5, como se esse Capitulo
fosse aplicavel na data em que ocorreu a incapacidade de trabalho seguida de invalidez, até que o
interessado preencha as condigdes exigidas nas legislagdes nacionais em causa para ter direito a
prestagdes por velhice, ou, se essa conversao nao se encontrar prevista, enquanto tiver direito a

prestacdes por invalidez ao abrigo dessa ou dessas legislacdes.

4.  Logo que o beneficiario preencha as condigdes exigidas para a aquisi¢ao do direito a
prestagdes por invalidez ao abrigo de uma legislagdo de tipo B ou receba prestagdes por velhice ao
abrigo da legislagao de outro Estado-Membro, as prestagdes por invalidez concedidas nos termos do

artigo 44.° sao novamente calculadas de acordo com o Capitulo 5.
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Artigo 49.°

Disposic¢des especiais para funcionérios publicos

Os artigos 6.°,44.°,46.°,47.°,48.° ¢ 0s n.% 2 e 3 do artigo 60.° aplicam-se, com as devidas

adaptacgdes, as pessoas abrangidas por um regime especial dos funcionarios publicos.

CAPITULO 5

Pensoes por velhice e sobrevivéncia

Artigo 50.°

Disposig¢des gerais

1. Quando tenha sido apresentado um pedido de liquidagdo, todas as instituigdes competentes
determinam o direito as prestagdes, nos termos de todas as legislagdes dos Estados-Membros a que
o interessado tenha estado sujeito, salvo se o interessado tiver expressamente requerido o
diferimento da liquidacao das prestacdes por velhice ao abrigo da legislacdo de um ou mais

Estados-Membros.

2. Se, num determinado momento, o interessado ndo preencher ou tiver deixado de preencher as
condi¢des previstas por todas as legislagdoes dos Estados-Membros as quais tenha estado sujeito, as
institui¢des que apliquem uma legislagao cujas condigdes estejam preenchidas, ao procederem ao
calculo de acordo com a alinea a) ou b) do n.° 1 artigo 52.° ndo tomam em conta os periodos
cumpridos ao abrigo das legisla¢des cujas condi¢des ndo estejam ou tenham deixado de estar

preenchidas, sempre que tal der lugar a uma prestagdo de montante menos elevado.
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3. On.°2aplica-se, com as devidas adaptagdes, quando o interessado tenha expressamente

requerido o diferimento da liquidacao de prestacdes por velhice.

4. Um novo célculo ¢ efectuado automaticamente a medida que e quando se encontrem
preenchidas as condigdes a satisfazer nos termos das restantes legislagdes, ou sempre que o
interessado solicite a liquidacao da prestacao por velhice que tinha sido diferida de acordo com o
n.° 1, excepto se, de acordo com os n.°s 2 ou 3, ja tiverem sido tomados em conta os periodos

cumpridos ao abrigo de outras legislagoes.

Artigo 51.°
Disposigdes especiais

1.  Se alegislacdo de um Estado-Membro fizer depender a concessao de certas prestacdes da
condic¢do de os periodos de seguro terem sido cumpridos apenas numa determinada actividade por
conta de outrem ou por conta propria ou numa ocupagao abrangida por um regime especial
aplicavel a pessoas que exercam uma actividade por conta de outrem ou por contra propria, a
instituicdo competente desse Estado-Membro s6 tem em conta os periodos cumpridos ao abrigo da
legislacao de outros Estados-Membros se esses periodos tiverem sido cumpridos no ambito de um
regime correspondente, ou, na sua falta, na mesma ocupagao ou, se for caso disso, na mesma

actividade por conta de outrem ou por conta propria.
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Se, tendo em conta os periodos cumpridos deste modo, o interessado ndo preencher as condi¢des
para beneficiar das prestacdes de um regime especial, esses periodos sdo tomados em conta para a
concessao das prestacdes do regime geral, ou, na sua falta, do regime aplicavel, consoante o caso,
aos operarios ou aos empregados desde que o interessado tenha estado inscrito num dos referidos

regimes.

2. Os periodos de seguro cumpridos no ambito de um regime especial de um Estado-Membro
sdo tomados em conta para a concessao de prestagdes do regime geral ou, na sua falta, do regime
aplicavel, consoante o caso, aos operarios ou aos empregados de outro Estado-Membro, desde que o
interessado tenha estado inscrito num dos referidos regimes, mesmo que os periodos em causa ja

tenham sido tomados em conta neste ultimo Estado-Membro no ambito de um regime especial.

3. Se alegislacao de um Estado-Membro fizer depender a aquisi¢do, a conservagao ou a
recuperagdo do direito as prestacdes da condig¢do de o interessado estar segurado na data da
ocorréncia do risco, considera-se que esta condi¢ao se encontra preenchida no caso de o interessado
estar segurado ao abrigo da legislagao de outro Estado-Membro, em conformidade com as

modalidades previstas no Anexo XI para cada Estado-Membro em causa.

Artigo 52.°
Liquidagao das prestacoes

1. A instituicdo competente calcula o montante da prestacao devida:

a)  Nos termos da legislacao por ela aplicada, desde que as condig¢des exigidas para aquisi¢ao do

direito as prestagdes se encontrem preenchidas exclusivamente ao abrigo da legislacao

nacional (prestacdo autébnoma);
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b)  Mediante o célculo de um montante tedrico, seguido do calculo de um montante efectivo

(prestacao proporcional), do seguinte modo:

1) o montante tedrico da prestacdo ¢ igual a prestacdo que o interessado poderia pretender
se todos os periodos de seguro e/ou de residéncia cumpridos ao abrigo das legislagdes
dos outros Estados-Membros tivessem sido cumpridos ao abrigo da legislagao por ela
aplicada a data da liquidacdo da prestacdo; Se, de acordo com esta legislagao, o
montante da prestacdo ndo depender da duracio dos periodos cumpridos, o seu

montante € o montante tedrico;

i1)  ainstituicdo competente deve, em seguida, determinar o montante efectivo da prestagao
proporcional , aplicando ao montante tedrico a propor¢ao entre a duracao dos periodos
de seguro e/ou de residéncia cumpridos antes da ocorréncia do risco, ao abrigo da
legislacao por ela aplicada, e a duragdo total dos periodos cumpridos antes da ocorréncia
do risco, ao abrigo das legislacdes de todos os Estados-Membros as quais o interessado

tenha estado sujeito.

2. Se for caso disso, a instituigdo competente aplica ao montante calculado de acordo com as
alineas a) e b) do n.° 1, o conjunto das regras de reducdo, suspensao ou supressao estabelecidas na

legislag@o por ela aplicada, dentro dos limites estabelecidos pelos artigos 53.° a 55.°.

3. O interessado tem direito a receber da instituicao competente de cada Estado-Membro o

montante mais elevado calculado de acordo com as alineas a) e b) do n.® 1.
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4. Quando o célculo efectuado num Estado-Membro nos termos da alinea a) do n.° 1 tenha
sempre como resultado que a prestacao autonoma ¢ igual ou superior a prestacao proporcional
calculada de acordo com a alinea b) do n.° 1, a instituicdo competente pode, nas condi¢des previstas
no regulamento de aplicagdo, ndo efectuar o calculo da prestagdo proporcional. Essas situagdes sdo

estabelecidas no Anexo VIII.

Artigo 53.°

Regras anti-cimulo

1. A cumulagdo de prestagdes por invalidez, velhice e sobrevivéncia, calculadas ou concedidas
com base em periodos de seguro e/ou de residéncia cumpridos pela mesma pessoa, ¢ considerada

cumulacdo de prestacdes da mesma natureza.

2. A cumulagdo de prestagdes que ndo possam ser consideradas da mesma natureza na acepgao

do n.° 1 € considerada cumulacdo de prestacdes de natureza diferente.

3.  Para efeitos de aplicacdo das regras anti-cimulo previstas na legislacdo de um Estado-
-Membro no caso de cumulagao de uma prestacao por invalidez, velhice ou sobrevivéncia com uma
prestacdo da mesma natureza ou de natureza diferente ou com outros rendimentos, sdo aplicaveis as

seguintes disposigoes:

a) A instituigdo competente tem em conta as prestacdes ou os rendimentos auferidos noutro
Estado-Membro apenas se a legislacdo por ela aplicada estabelecer que se tenham em conta as

prestacdes ou os rendimentos auferidos no estrangeiro;
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b) A instituicdo competente tem em conta o montante das prestagdes a pagar por outro Estado-
-Membro antes da dedugao de imposto, de contribui¢des de seguranca social € de outros
descontos ou dedugdes individuais, excepto se a legislacao por ela aplicada estabelecer a
aplicacdo de regras anti-cumulo ap6s essas deducdes, nas condi¢des e de acordo com os

procedimentos previstos no nos termos do regulamento de aplicagao;

c) A instituicdo competente ndo tem em conta o montante das prestagdes adquiridas ao abrigo da
legislagdo de outro Estado-Membro com base num seguro voluntario ou facultativo

continuado;

d)  Se apenas um Estado-Membro aplicar regras anti-cimulo pelo facto de o interessado
beneficiar de prestacdes da mesma natureza ou de natureza diferente ao abrigo da legislagao
de outros Estados-Membros, ou de rendimentos adquiridos noutros Estados-Membros, a

prestacao devida sé pode ser reduzida até ao limite do montante dessas prestagdes ou desses

rendimentos.
Artigo 54.°
Cumulacgao de prestacdes da mesma natureza
1. No caso de cumulagdo de prestagdes da mesma natureza devidas ao abrigo da legislagdo de

dois ou mais Estados-Membros, as regras anti-cimulo estabelecidas na legislagdo de um Estado-

-Membro ndo se aplicam a uma prestagao proporcional.
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2. Asregras anti-camulo aplicam-se a uma prestagao autobnoma, desde que se trate de:

a)  Uma prestacdo cujo montante ndo dependa da durag@o dos periodos de seguro ou de

residéncia;
ou
b)  Uma presta¢dao cujo montante seja determinado em fun¢do de um periodo creditado,
considerado como tendo sido cumprido entre a data de ocorréncia do risco e uma data
posterior, desde que essa prestacdo seja acumulavel:
1) Quer com uma prestacao do mesmo tipo, salvo se tiver sido celebrado um acordo entre
dois ou mais Estados-Membros com o objectivo de evitar que o mesmo periodo
creditado seja contado mais do que uma vez,

i1)  Quer com uma prestagao referida na alinea a).

As prestacdes e os acordos referidos nas alineas a) e b) sao enumerados no Anexo 1X.
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1.

Artigo 55.°

Cumulagao de prestacdes de natureza diferente

Se o beneficio de prestacdes de natureza diferente ou de outros rendimentos exigir a aplicagdo

de regras anti-cimulo previstas na legislacdo dos Estados-Membros em causa relativamente a:

a)

b)

Duas ou mais prestacdes autonomas, as instituicdes competentes dividem os montantes da
prestacdo ou prestagdes ou de outros rendimentos, tal como tiverem sido tidos em conta, pelo

nimero de prestacdes sujeitas as referidas regras.

Todavia, a aplicag@o da presente alinea ndo pode privar o interessado do seu estatuto de titular
de pensao para efeitos dos restantes capitulos do presente Titulo, nas condi¢des e de acordo

com os procedimentos previstos no regulamento de aplicacao;

Uma ou mais prestagdes proporcionais, as instituigdes competentes t€ém em conta a prestagao
ou prestacdes ou os outros rendimentos e todos os elementos previstos para a aplicagdo das
regras anti-camulo, em funcao da proporg¢ado entre os periodos de seguro e/ou de residéncia

considerados para o calculo nos termos do artigo 52.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii);

Uma ou mais prestagdes autdnomas e a uma ou mais prestacdes proporcionais, as instituigoes
competentes aplicam, com as devidas adaptacdes, a alinea a) no que se refere as prestagdes

auténomas e a alinea b) no que se refere as prestacdes proporcionais.
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2. A institui¢do competente nao procede a divisao acima prevista das prestacdes autdbnomas se a
legislacdo por ela aplicada estabelecer a tomada em conta das prestacdes de natureza diferente e/ou
dos outros rendimentos, bem como de todos os elementos de calculo em relacdo a uma fracgdo do
seu montante determinado em funcao da proporc¢ao entre os periodos de seguro e/ou de residéncia

referidos no artigo 52° n° 1, alinea b), subalinea ii).

3. Osn.’s 1 e?2aplicam-se, com as devidas adaptagdes, quando a legislagdo de um ou mais
Estados-Membros estabeleca que ndo existe direito a prestagdo no caso de o interessado receber
uma prestacao de natureza diferente, devida nos termos da legislacdo de outro Estado-Membro, ou

outro rendimento.

Artigo 56.°

Disposi¢des complementares para o calculo das prestagdes

1.  Para o célculo do montante tedrico e do montante proporcional previstos na alinea b) do n.° 1

do artigo 52.°, aplicam-se as seguintes regras:

a)  Sea duracao total dos periodos de seguro e/ou de residéncia cumpridos antes da ocorréncia do
risco ao abrigo das legislagdes de todos os Estados-Membros em causa for superior a duracao
maxima exigida pela legislagdo de um desses Estados-Membros para a concessdo de uma
prestacdo completa, a instituicdo competente desse Estado-Membro toma em consideragao a
referida duragdo maxima em vez da duragdo total dos periodos cumpridos; este método de
calculo ndo deve ter como resultado impor a institui¢do em causa o encargo de uma
prestagdo de montante superior ao da prestagdo completa prevista na legislagdo por ela
aplicada. Esta disposi¢do nao se aplica as prestagcdes cujo montante ndo dependa da duragdo

dos periodos de seguro;
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b) O procedimento a seguir para ter em conta os periodos que se sobrepdoem ¢ estabelecido no

regulamento de aplicagao;

c) Se alegislacdo de um Estado-Membro determinar que o célculo das prestagdes tem por base
rendimentos, contribuic¢des, bases de contribui¢des, aumentos, remuneragdes, outros
montantes ou uma combinac¢do de mais do que um deles (médios, proporcionais, fixos, ou

creditados), a institui¢do competente:

i)  Determina a base de célculo das prestagdes exclusivamente em funcao dos periodos de

seguro cumpridos ao abrigo da legislacao por ela aplicada;

i1)  Utiliza, para efeitos de determinacdo do montante a calcular em funcao dos periodos de
seguro e/ou de residéncia cumpridos ao abrigo da legislagao dos outros Estados-
-Membros, os mesmos elementos determinados ou registados em relacao aos periodos

de seguro cumpridos ao abrigo da legislagdo por ela aplicada,

em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Anexo XI para o Estado-Membro

€m causa.

2. Asdisposicdes da legislagdo de um Estado-Membro em matéria de revalorizagdo dos
elementos tidos em conta para o calculo das prestagdes aplicam-se, se for caso disso, aos elementos
que devem ser tidos em conta pela instituicdo competente desse Estado-Membro, em conformidade
com o n.° 1, no que se refere aos periodos de seguro ou de residéncia cumpridos ao abrigo da

legislag@o de outros Estados-Membros.
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Artigo 57.°

Periodos de seguro ou de residéncia inferiores a um ano

1. Nao obstante a alinea b) do n.° 1 do artigo 52.°, a institui¢do de um Estado-Membro nao ¢
obrigada a conceder prestagdes em relagdo a periodos cumpridos ao abrigo da legislagdo por ela

aplicada e tomados em conta no momento da ocorréncia do risco, se:

— a duragdo dos referidos periodos for inferior a um ano

—  tendo em conta apenas esses periodos, ndo tiver sido adquirido nenhum direito as prestacdes

ao abrigo dessa legislagdo.

Para efeitos do presente artigo, o termo "periodos" designa todos os periodos de seguro, emprego,
actividade por conta propria ou residéncia que déem direito a prestagdo em causa, ou que originem

directamente o seu aumento.

2. Para efeitos do artigo 52.°, n.° 1, alinea b), subalinea 1), a institui¢do competente de cada um

dos Estados-Membros em causa tem em conta os periodos referidos no n.° 1.

3. Seaaplicacao do n.° 1 tiver por efeito desvincular todas as instituigdes dos Estados-Membros
em causa das suas obrigacdes, as prestagdes serdo concedidas exclusivamente nos termos da
legislacdo do ltimo destes Estados-Membros, cujas condigdes estejam preenchidas, como se todos
os periodos de seguro ou de residéncia cumpridos e tidos em conta nos termos do artigo 6.° ¢ dos

n.’s 1 e 2 do artigo 51.° tivessem sido cumpridos ao abrigo da legislagdo desse Estado-Membro.
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Artigo 58.°

Atribuicao de um complemento

1. O beneficiario de prestacdes abrangido pelo presente Capitulo ndo pode, no Estado-Membro
da residéncia e nos termos de cuja legislacdo lhe é devida uma prestacao, receber uma prestacao
inferior a prestacao minima estabelecida na referida legislacdo em relagdo a um periodo de seguro
ou de residéncia igual a soma dos periodos considerados para efeitos de liquidag@o ao abrigo do

presente capitulo.

2. A institui¢ao competente desse Estado-Membro paga ao interessado, durante o periodo
correspondente a sua residéncia no territorio do Estado-Membro em causa, um complemento igual a
diferenca existente entre a soma das prestagdes devidas nos termos do presente Capitulo e o

montante da prestagdo minima.

Artigo 59.°

Novo célculo e revalorizagdo das prestagdes

1.  Se o modo de determinacao ou as regras de calculo das prestagdes sofrerem uma alteracao por
forca da legislacdo de um Estado-Membro, ou se a situacdo pessoal do interessado sofrer uma
alteracdo relevante que nos termos dessa legislagdo conduza a um reajustamento do montante da

prestacao, serd efectuado um novo céalculo de acordo com o artigo 52.°.
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2. No entanto, se, em consequéncia do aumento do custo de vida, da variagao do nivel de
rendimentos ou de outras causas de adaptacdo, as prestacdes do Estado-Membro em causa forem
alteradas numa percentagem ou montante determinado, esta percentagem ou montante determinado
sera aplicado directamente as prestagdes estabelecidas em conformidade com o artigo 52.°, sem que

se deva proceder a um novo calculo.

Artigo 60.°
Disposigdes especiais aplicaveis a funcionarios publicos

1.  Osartigos 6°°¢ 50.°,0n.°3 do artigo 51.° ¢ os artigos 52.° a 59.° aplicam-se, com as devidas

adaptacdes, as pessoas abrangidas por um regime especial dos funciondrios publicos.

2. No entanto, se a legislacdo de um Estado-Membro fizer depender a aquisi¢do, a liquidacdo, a
conservagdo ou a recuperagao do direito as prestacdes concedidas nos termos de um regime especial
dos funciondrios publicos da condicao de todos os periodos de seguro terem sido cumpridos ao
abrigo de um ou mais regimes especiais dos funcionarios publicos nesse Estado-Membro, ou de
serem equiparados a tais periodos pela legislacdo do referido Estado-Membro, a instituicdo
competente do Estado-Membro em causa tem apenas em conta os periodos que possam ser

reconhecidos ao abrigo da legislagdo por ela aplicada.

Se, tendo em conta os periodos assim cumpridos, o interessado nao preencher as condigdes exigidas
b b

para beneficiar das referidas prestagdes, esses periodos sdo tidos em conta para a concessao das
prestacdes do regime geral, ou, na sua falta, do regime aplicavel, consoante o caso, aos operarios ou

aos empregados.
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3. Se, nos termos da legislacdo de um Estado-Membro, as presta¢des ao abrigo de um regime
especial dos funcionarios publicos forem calculadas com base no ultimo salario ou nos ultimos
salarios recebidos durante um periodo de referéncia, a instituicdo competente desse Estado tem
apenas em conta, para efeitos do calculo, os salarios, devidamente revalorizados, recebidos durante

o periodo ou periodos em que o interessado esteve sujeito a essa legislagdo.

CAPITULO 6

Prestagdes por desemprego

Artigo 61.°

Regras especiais sobre a totalizacdo dos periodos de seguro, de emprego

ou de actividade por conta propria

1. A instituigdo competente de um Estado-Membro cuja legislagao faca depender a aquisicao, a
conservagao, a recuperagdo ou a duragao do direito as prestagdes do cumprimento de periodos de
seguro, de emprego ou de actividade por conta propria, tem em conta, na medida em que tal seja
necessario, os periodos de seguro, de emprego ou de actividade por conta propria cumpridos ao
abrigo da legislacao de qualquer outro Estado-Membro, como se tivessem sido cumpridos ao abrigo

da legislagdo por ela aplicada.

Todavia, sempre que a legislagao aplicavel faca depender o direito as prestagdes do cumprimento de
periodos de seguro, os periodos de emprego ou de actividade por conta propria cumpridos ao abrigo
da legislac@o de outro Estado-Membro s6 sdo tomados em conta desde que fossem considerados

periodos de seguro se tivessem sido cumpridos ao abrigo da legislacdo aplicavel.
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2. Salvo nos casos referidos na alinea a) do n.° 5 do artigo 65.°, a aplicacao do n.° 1 do presente
artigo fica subordinada a condi¢do de o interessado ter cumprido em ultimo lugar, em conformidade

com a legislagdo ao abrigo da qual sdo requeridas as prestagdes:

— periodos de seguro, se tal legislacao exigir periodos de seguro,
— periodos de emprego, se tal legislacdo exigir periodos de emprego, ou

—  periodos de actividade por conta propria, se tal legislagao exigir periodos de actividade por

conta propria.
Artigo 62.°
Célculo das prestagdes
1. A instituigao competente de um Estado-Membro cuja legislagao estabelega o calculo das

prestacdes com base no montante do saldrio ou do rendimento profissional anterior tem
exclusivamente em conta o salario ou o rendimento profissional recebido pelo interessado em
relacdo a ultima actividade por conta de outrem ou actividade por conta propria que exerceu ao

abrigo dessa legislacao.

2. On.1 aplica-se igualmente na hipdtese de a legislacdo aplicada pela instituicdo competente
estabelecer um periodo de referéncia especifico para a determinagdo do salario que sirva de base ao
calculo das prestagdes e de, durante a totalidade ou parte desse periodo, o interessado ter estado

sujeito a legislacdo de outro Estado-Membro.



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 70

3. Emderrogacao dos n.°s 1 e 2 e no que diz respeito aos trabalhadores fronteiri¢os abrangidos
pela alinea a) do n.° 5 do artigo 65.°, a instituicdo do lugar de residéncia toma em conta o salario ou
rendimento profissional recebido pelo interessado no Estado-Membro a cuja legislagdo tenha estado
sujeito durante a sua ultima actividade por conta de outrem ou por conta propria, em conformidade

com o regulamento de aplicacao.

Artigo 63.°
Disposic¢des especiais relativas a derrogacao das regras de residéncia

Para efeitos do presente Capitulo, o artigo 7.° s se aplica nos casos previstos nos artigos 64.° e 65.°

e dentro dos limites ai estabelecidos.

Artigo 64.°
Desempregados que se deslocam para outro Estado-Membro

1. A pessoa em situacdo de desemprego completo que preencha as condi¢des exigidas pela
legislacdo do Estado-Membro competente para ter direito as prestacdes e que se desloque para outro
Estado-Membro para ai procurar emprego mantém o direito as prestagdes pecunidrias por

desemprego, nas condigdes e nos limites a seguir indicados:

a)  Antes da partida, o desempregado deve ter-se inscrito como candidato a emprego e ter
permanecido a disposi¢ao dos servicos de emprego do Estado-Membro competente durante,
pelo menos, quatro semanas ap6s o inicio do desemprego. Todavia, os servigos ou institui¢des

competentes podem autorizar a sua partida antes do termo daquele prazo;
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b)

d)

2.

O desempregado deve inscrever-se como candidato a emprego nos servigos de emprego do
Estado-Membro para onde se deslocou, estar sujeito ao controlo que ai € organizado e
respeitar as condigdes estabelecidas pela legislagdo desse Estado-Membro. Considera-se que
esta condicdo fica preenchida em relacdo ao periodo anterior a inscri¢ao se o interessado se
inscrever no prazo de sete dias a contar da data em que deixou de estar a disposi¢cdo dos
servigos de emprego do Estado-Membro de onde partiu. Em casos excepcionais, 0s servigos

ou instituicdes competentes podem prorrogar este prazo;

O direito as prestagdes mantém-se durante um periodo de trés meses a contar da data em que
o desempregado deixou de estar a disposi¢ao dos servi¢os de emprego do Estado-Membro de
onde partiu, desde que a duragdo total de concessdo das prestacdes ndo exceda a duragdo total
do periodo em que tem direito as prestagdes ao abrigo da legislacdo do referido Estado-
-Membro; os servigos ou as institui¢des competentes podem prorrogar o periodo de trés meses

até um maximo de seis meses;

As prestacdes sdo concedidas pela instituigdo competente e a seu cargo, nos termos da

legislagdo por ela aplicada.

Se o interessado regressar ao Estado-Membro competente no termo ou antes do termo do

periodo durante o qual tem direito as prestagdes, ao abrigo da alinea ¢) do n.° 1, continua a ter

direito as prestacdes nos termos da legislacao desse Estado-Membro. Se ndo regressar no termo ou

antes do termo daquele periodo, perde qualquer direito as prestagdes nos termos da legislagdo do

Estado-Membro competente, salvo disposi¢des mais favoraveis dessa legislagdo. Em casos

excepcionais, 0s servigos ou as institui¢des competentes podem permitir que o interessado regresse

numa data posterior sem que perca os seus direitos.
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3. Salvo se a legislacdo do Estado-Membro competente for mais favoravel, entre dois periodos
de emprego a duragdo maxima total do periodo durante o qual o direito as prestagcdes se mantém,
nas condi¢des previstas no n.° 1, € de trés meses; 0s servigos ou as institui¢des competentes podem

prorrogar este prazo até um maximo de seis meses.

4.  As modalidades de intercAmbio de informacdes, de cooperacao e de assisténcia muitua entre as
instituicdes e os servigos do Estado-Membro competente e do Estado-Membro para onde a pessoa

se deslocou para procurar emprego serdo definidas pelo regulamento de aplicacao.

Artigo 65.°

Desempregados que residiam num Estado-Membro

que nao seja o Estado-Membro competente

1. A pessoa em situacdo de desemprego parcial ou intermitente que, no decurso da sua ultima
actividade por conta de outrem ou por conta propria, residia num Estado-Membro que ndo seja o
Estado-Membro competente, deve colocar-se a disposi¢ao do seu empregador ou dos servigos de
emprego do Estado-Membro competente. Beneficia das prestagdes em conformidade com a
legislacdo do Estado-Membro competente como se residisse nesse Estado-Membro. Essas

prestacdes sdo concedidas pela institui¢do do Estado-Membro competente.

2. A pessoa em situagcdo de desemprego completo que, no decurso da sua ultima actividade por
conta de outrem ou por conta propria, residia num Estado-Membro que ndo seja o Estado-Membro
competente e que nele continue a residir ou a ele regresse deve colocar-se a disposi¢ao dos servigos
de emprego do Estado-Membro de residéncia. Sem prejuizo do artigo 64.°, uma pessoa em situagao
de desemprego completo pode, além disso, colocar-se a disposi¢ao dos servicos de emprego do

Estado-Membro em que exerceu a ultima actividade por conta de outrem ou por conta propria.
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O desempregado que, nao sendo trabalhador fronteirigo, ndo regresse ao Estado-Membro da sua
residéncia, deve colocar-se a disposi¢do dos servigos de emprego do Estado-Membro a cuja

legislagdo esteve sujeito em ltimo lugar.

3. A pessoa em situacao de desemprego a que se refere o primeiro periodo do n.° 2 deve
inscrever-se como candidata a emprego nos servigos de emprego competentes do Estado-Membro
em que reside, estar sujeita ao controlo que ai ¢ organizado e respeitar as condigdes estabelecidas
pela legislacdo desse Estado-Membro. Se optar por se inscrever também como candidata a emprego
no Estado-Membro em que exerceu a sua ultima actividade por conta de outrem ou por conta

propria, deve cumprir as obrigagdes aplicdveis nesse Estado.

4. A aplicacdo do segundo periodo do n.° 2 e do segundo periodo do n.° 3, bem como as
modalidades de intercambio de informacdes, de cooperagdo e de assisténcia mitua entre as
instituicdes e servicos do Estado-Membro de residéncia e do Estado-Membro em que o

desempregado exerceu a sua ultima actividade, sdo definidas pelo regulamento de aplicacao.

5. a) A pessoaem situagdo de desemprego a que se referem o primeiro e o segundo periodos
do n.° 2 beneficia das prestagdes em conformidade com a legislagao do Estado-Membro
de residéncia como se tivesse estado sujeita a essa legislacao durante a sua ultima
actividade por conta de outrem ou por conta propria. Essas prestagoes sdo concedidas

pela instituicao do lugar de residéncia.
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b)  Todavia, um trabalhador ndo fronteirico a quem tenham sido concedidas prestagdes a
cargo da instituicdo competente do Estado-Membro a cuja legislacdo esteve sujeito em
ultimo lugar, comega por beneficiar, aquando do seu regresso ao Estado-Membro de
residéncia, das prestacdes ao abrigo do artigo 64.°, ficando suspensas as prestacdes
previstas na alinea a) durante o periodo em que beneficiar de prestacdes ao abrigo da

legislacdo a que esteve sujeito em ultimo lugar.

6.  As prestacoes concedidas pela instituicdo do lugar de residéncia nos termos do n.° 5
continuam a cargo desta. Todavia, sem prejuizo do n.° 7, a institui¢do competente do Estado-
-Membro a cuja legislacdo esteve sujeito em ultimo lugar reembolsa a instituicao do lugar de
residéncia o montante das prestacdes por esta concedidas durante os primeiros trés meses. O valor
do reembolso pago durante este periodo pode ndo exceder o do montante devido, em caso de
desemprego, nos termos da legislacao do Estado-Membro competente. No caso a que se refere a
alinea b) do n.° 5, o periodo durante o qual as prestacdes sdo concedidas nos termos do artigo 64.°
sera deduzido do periodo referido no segundo periodo do presente numero. As modalidades desse

reembolso serdo definidas no regulamento de aplicacao.

7.  Todavia, o periodo de reembolso a que se refere o n.° 6 € prorrogado por cinco meses quando
o interessado tiver cumprido, no decurso dos 24 meses anteriores, periodos de emprego ou de
actividade por conta propria de, pelo menos, 12 meses no Estado-Membro a cuja legislagdo esteve
sujeito em ultimo lugar, quando esses periodos contem para determinar o direito a prestagdes por

desemprego.
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. 1 . 1s ou mai - u as suas autori
8 Para efeitos dos n.°s 6 ¢ 7, dois ou mais Estados-Membros ou as suas autoridades competentes
podem prever outras formas de reembolso ou renunciar a qualquer reembolso entre as instituicdes

sujeitas a sua jurisdi¢do.

CAPITULO 7

Prestagdes por pré-reforma

Artigo 66.°

Prestacoes

Quando a legislacdo aplicavel faga depender a aquisi¢ao do direito as prestagdes por pré-reforma do
cumprimento de periodos de seguro, de emprego ou de actividade por conta propria, ndo se aplica o

artigo 6°.

CAPITULO 8

Prestagdes familiares

Artigo 67.°

Familiares que residam noutro Estado-Membro

Uma pessoa tem direito as prestacdes familiares nos termos da legislacdo do Estado-Membro
competente, incluindo para os seus familiares que residam noutro Estado-Membro, como se estes
ultimos residissem no primeiro Estado-Membro. Todavia, um titular de pensdo tem direito as
prestacdes familiares em conformidade com a legislagdo do Estado-Membro competente no que

respeita a pensao.
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Artigo 68.°

Regras de prioridade em caso de cumulagdo

1. Quando, em relagdo ao mesmo periodo e aos mesmos familiares, estejam previstas prestagdes
nos termos das legislacdes de mais do que um Estado-Membro, aplicam-se as seguintes regras de

prioridade:

a)  No caso de prestacdes devidas por mais do que um Estado-Membro a diversos titulos, a
ordem de prioridade € a seguinte: em primeiro lugar, os direitos adquiridos a titulo de uma
actividade por conta de outrem ou por conta propria, em seguida os direitos adquiridos a titulo

do beneficio de pensdes e, por ultimo, os direitos adquiridos a titulo da residéncia;

b)  No caso de prestagdes devidas por mais do que um Estado-Membro a um mesmo titulo, a

ordem de prioridade ¢ estabelecida por referéncia aos seguintes critérios subsidiarios:

1) No caso de direitos adquiridos a titulo de uma actividade por conta de outrem ou por
conta propria: o lugar de residéncia dos descendentes, desde que exista tal actividade, e
subsidiariamente, se for caso disso, 0 montante mais elevado de prestacdes previsto nas
legislagcdes em causa. Neste ultimo caso, o encargo das prestacdes ¢ repartido de acordo

com os critérios a estabelecer no regulamento de aplicagao,

i1)  No caso de direitos adquiridos a titulo do beneficio de pensdes: o lugar de residéncia
dos descendentes, desde que seja devida uma pensdo nos termos dessa legislagao, e
subsidiariamente, se for caso disso, o periodo mais longo de seguro ou de residéncia

cumprido ao abrigo das legislagcdes em causa,
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i) No caso de direitos adquiridos a titulo da residéncia: o lugar de residéncia dos

descendentes.

2. Em caso de cumulagdo de direitos, as prestagdes familiares sdo concedidas em conformidade
com a legislacao designada como prioritaria nos termos do n.° 1. Os direitos a prestagdes familiares
devidas nos termos da ou das outras legislacdes em causa sdo suspensos até ao montante previsto
na primeira legislag@o e ¢ concedido um complemento diferencial, se for caso disso, relativamente
a parte que excede esse montante. Todavia, esse complemento diferencial pode ndo ser concedido a
descendentes residentes noutro Estado-Membro caso o direito a prestagao em causa seja adquirido

com base exclusivamente na residéncia.

3. Se, ao abrigo do artigo 67.°, for apresentado um requerimento de prestacdes familiares a
institui¢ao competente de um Estado-Membro cuja legislagdo ¢ aplicavel mas ndo prioritaria nos

termos dos n.° s 1 e 2 do presente artigo:

a)  Essa institui¢do envia de imediato o requerimento a instituicdo competente do Estado-
-Membro cuja legislagdo seja prioritariamente aplicavel; informa do facto o interessado e, sem
prejuizo das disposi¢des do regulamento de aplicagdo relativas a concessao provisoria de

prestagdes, concede, se necessario, o complemento diferencial referido no n.° 2;

b) A instituicdo competente do Estado-Membro cuja legislacdo seja prioritariamente aplicavel
trata o requerimento como se este lhe tivesse sido directamente apresentado, devendo a data
em que o requerimento foi apresentado a primeira institui¢ao ser considerada como a data de

apresentacdo do requerimento a institui¢ao prioritaria.
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Artigo 69.°

Disposi¢des complementares

1. Se, ao abrigo da legislacdo determinada nos termos dos artigos 67.° ¢ 68.°, ndo tiver sido
adquirido nenhum direito ao pagamento de presta¢des familiares complementares ou especiais em
favor dos orfaos, essas prestacdes sdo concedidas por defeito e como complemento das outras
prestagdes familiares adquiridas ao abrigo da legislagcdo acima referida, pela legislagdo do Estado-
-Membro a que o trabalhador falecido tenha estado sujeito durante mais tempo, desde que o direito
tenha sido adquirido ao abrigo dessa legislacdao. Se nao tiver sido adquirido nenhum direito ao
abrigo dessa legislacdo, sdo examinadas as condi¢des de aquisi¢ao do direito ao abrigo das
legislacdes dos outros Estados-Membros em causa, sendo as prestagdes concedidas por ordem
decrescente da duracao dos periodos de seguro ou de residéncia cumpridos ao abrigo da legislagao

desses Estados-Membros.

2. As prestagdes pagas sob a forma de pensdes ou de complementos de pensao sdo concedidas e

calculadas em conformidade com o Capitulo 5.

CAPITULO 9

Prestagdes pecunidrias especiais de cardcter nao-contributivo

Artigo 70.°

Disposigdes gerais

1. O presente artigo aplica-se as prestagdes pecuniarias especiais de caracter ndo contributivo
concedidas nos termos de uma legislacao que, devido ao seu ambito de aplicagdo pessoal, aos seus
objectivos e/ou condi¢des de aquisi¢do de direito, tenha caracteristicas tanto de legislagdo de

seguranga social referida no n.° 1 do artigo 3.°, como de legislacdo de assisténcia social.
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2. Para efeitos do presente Capitulo, a expressao "prestagdes pecunidrias especiais de caracter

ndo contributivo" designa as prestacoes:

a)  Que se destinem a:

1)  abranger a titulo complementar, supletivo ou acessorio os riscos correspondentes aos
ramos de seguranca social referidos no n.° 1 do artigo 3.°, e que garantam aos
interessados um rendimento minimo de subsisténcia tendo em conta a situagao

economica e social no Estado-Membro em causa,

ou

11)  apenas a garantir proteccao especifica dos deficientes, estando essas prestacdes em

estreita relacdo com a situagdo social dessas pessoas no Estado-Membro em causa;

b)  Cujo financiamento derive exclusivamente de uma tributagdo obrigatoria destinada a cobrir a
despesa publica geral, e cujas condi¢des de concessao e de calculo ndo dependam de qualquer
contribui¢@o por parte do beneficiario. No entanto, as prestacdes concedidas como
complemento de uma prestagdo de caracter contributivo ndo sao consideradas prestacdes de

caracter contributivo so por esse motivo;

c¢)  Que sejam inscritas no Anexo X.
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3. Oartigo 7.° e os outros Capitulos do Titulo III ndo se aplicam as prestagdes referidas no n.° 2

do presente artigo.

4.  As prestacdes referidas no n.° 2 sdo concedidas exclusivamente no Estado-Membro da
residéncia do interessado e de acordo com a respectiva legislagdo. Essas prestacoes sdo concedidas

pela institui¢do do lugar de residéncia e a seu cargo.

TITULO IV

COMISSAO ADMINISTRATIVA E COMITE CONSULTIVO

Artigo 71.°

Composicao e funcionamento da Comissao Administrativa

I. A Comissao Administrativa para a Coordenacdo dos Sistemas de Seguranga Social, (a seguir
denominada "Comissao Administrativa"), instituida junto da Comissdo das Comunidades
Europeias, ¢ composta por um representante do Governo de cada Estado-Membro assistido, se
necessario, por conselheiros técnicos. Um representante da Comissdo das Comunidades Europeias

participa, com voto consultivo, nas reunides da Comissdo Administrativa.

2. Os estatutos da Comissao Administrativa sao estabelecidos de comum acordo pelos seus

membros.

As decisodes sobre as questdes de interpretagdo referidas na alinea a) do artigo 72.° sdo aprovadas de

acordo com as regras de votacao definidas pelo Tratado e sdo devidamente publicitadas.

3. O secretariado da Comiss@o Administrativa ¢ assegurado pela Comissdo das Comunidades

Europeias.
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Artigo 72.°

Atribuicdes da Comissao Administrativa

Compete a Comissdo Administrativa:

a)

b)

Tratar qualquer questao administrativa ou de interpretacdo decorrente das disposi¢des do
presente regulamento, do regulamento de aplicacdo ou de qualquer acordo ou instrumento
celebrado no ambito dos mesmos, sem prejuizo do direito que assiste as autoridades,
instituicdes e interessados de recorrer aos procedimentos e 6rgaos jurisdicionais previstos nas

legislacdes dos Estados-Membros, no presente regulamento e no Tratado;

Facilitar a aplicagdo uniforme do direito comunitario, nomeadamente através da promogao do

intercambio de experiéncias e das melhores praticas administrativas;

Promover e desenvolver a colaboracao entre os Estados-Membros ¢ entre as suas instituigoes
em matéria de seguranga social, tendo em vista, nomeadamente, responder as questdes
especificas relativas a certas categorias de pessoas; facilitar, no dominio da coordenagao dos

sistemas de seguranca social, a realizacao de ac¢des de cooperacgao transfronteirica;
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d)

2

Favorecer tanto quanto possivel o recurso a novas tecnologias para facilitar a livre circulagdo
de pessoas, nomeadamente modernizando os procedimentos necessarios a troca de
informagdes e adaptando as transmissdes electronicas o fluxo de informagdes entre as
institui¢des, tendo em conta a evolugdo do tratamento da informacao em cada Estado-
-Membro; a Comissao Administrativa aprova as regras de arquitectura comuns relativas aos
servigos de tratamento da informac¢do, nomeadamente em matéria de seguranga e de utilizacao
de normas, e estabelece disposi¢des relativas ao funcionamento da parte comum desses

Servicos;

Exercer qualquer outra fun¢do que decorra da sua competéncia nos termos do presente
regulamento e do regulamento de aplicacdo ou de qualquer acordo ou instrumento celebrado

no ambito dos mesmos;

Apresentar a Comissao das Comunidades Europeias propostas relevantes em matéria de
coordenacao dos regimes de seguranca social, tendo em vista melhorar € modernizar o acervo
comunitario através da elaboracdo de regulamentos posteriores ou mediante outros

instrumentos previstos pelo Tratado;

Determinar os elementos a ter em consideragdo para a regularizagdo das contas relativas aos
encargos imputaveis as instituigdes dos Estados-Membros nos termos do presente
regulamento e aprovar as contas anuais entre as referidas institui¢des com base num relatério

da Comissao de Contas referida no artigo 74.°.



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 83

1.

Artigo 73.°

Comissdo Técnica para o Tratamento da Informacao

E instituida junto da Comissdo Administrativa uma Comissdo Técnica para o Tratamento da

Informagao, a seguir designada "Comissao Técnica". A Comissao Técnica propde a Comissao

Administrativa as regras de arquitectura comuns para o funcionamento dos servicos de tratamento

da informag¢do, nomeadamente em matéria de seguranca e de utilizagdo de normas; elabora

relatorios e emite pareceres fundamentados previamente a tomada de decisdes pela Comissao

Administrativa nos termos da alinea d) do artigo 72.°. A composicao ¢ o modo de funcionamento da

Comissdo Técnica sdo determinados pela Comissdo Administrativa.

b)

d)

Para o efeito, a Comissdo Técnica:

Reune os documentos técnicos relevantes e procede aos estudos e aos trabalhos necessarios

para o cumprimento das suas atribuigdes;

Submete a Comissao Administrativa os relatorios e os pareceres fundamentados referidos no

n°1;

Realiza quaisquer outras tarefas ou estudos sobre questdes que lhe sejam apresentadas pela

Comissao Administrativa;

Assegura a gestdo dos projectos-piloto comunitarios a utilizar pelos servigos de tratamento da
informagao e, no que respeita a parte comunitaria, dos sistemas operacionais a utilizar pelos

referidos servigos.
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Artigo 74.°

Comissdo de Contas

1.  E instituida junto da Comissio Administrativa uma Comissdo de Contas. A composi¢ao € o

modo de funcionamento da Comissao de Contas sdo fixados pela Comissdo Administrativa.

Compete a Comissao de Contas:

a)  Verificar o método de determinagdo e de calculo dos custos médios anuais apresentados pelos

Estados-Membros;

b)  Reunir os dados necessarios e proceder aos devidos calculos para estabelecer a relagdo anual

dos créditos de cada Estado-Membro;

c) Informar periodicamente a Comissdo Administrativa dos resultados da aplica¢do do presente
regulamento e do regulamento de aplicagdo nomeadamente no que respeita ao plano

financeiro;

d)  Fornecer os dados e relatorios necessarios a tomada de decisdes pela Comissdo

Administrativa ao abrigo da alinea g) do artigo 72.°;
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e)  Apresentar a Comissao Administrativa quaisquer sugestdes relevantes, inclusive sobre as

disposi¢des do regulamento, relativamente ao disposto nas alineas a), b) e c);

f)  Efectuar todos os trabalhos, estudos ou missdes sobre as questdes que lhe sdo submetidas pela

Comissao Administrativa.

Artigo 75.°

Comité Consultivo para a Coordenacao dos Sistemas de Seguranga Social

1.  E instituido um Comité Consultivo para a Coordenagio dos Sistemas de Seguranga Social, a

seguir denominado "Comité Consultivo", composto, em relagdo a cada Estado-Membro, por:

a)  Um representante do Governo;

b)  Um representante das organizagdes sindicais dos trabalhadores;

c¢)  Um representante das associagdes patronais.

Em relagdo a cada uma das categorias acima referidas, ¢ nomeado um membro suplente por cada

Estado-Membro.

Os membros titulares € os membros suplentes do Comité Consultivo sdo nomeados pelo Conselho.
O Comité Consultivo € presidido por um representante da Comissao das Comunidades Europeias. O

Comité Consultivo aprova o seu regulamento interno.
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2. A pedido da Comissdao das Comunidades Europeias, da Comissdo Administrativa ou por sua

propria iniciativa, o Comité Consultivo tem poderes para:

a)  Examinar as questdes gerais ou de principio e os problemas decorrentes da aplicacdo das
disposi¢des comunitarias em matéria de coordenacdo dos sistemas de seguranga social,

nomeadamente no que se refere a certas categorias de pessoas;

b)  Emitir para a Comissdo Administrativa pareceres sobre aquela matéria, bem como propostas

tendo em vista a eventual revisdo das referidas disposicdes.

TITULO V

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 76.°

Cooperacao das autoridades e instituigdes competentes e relagdes com as pessoas

abrangidas pelo presente regulamento

1.  As autoridades competentes dos Estados-Membros comunicam entre si todas as informacgdes

relativas:

a)  As medidas tomadas tendo em vista a aplicacio do presente regulamento;

b)  As alteragdes das respectivas legislagdes susceptiveis de afectar a aplicagdo do presente

regulamento.
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2. Para efeitos do presente regulamento, as autoridades e as instituicdes dos Estados-Membros
prestam assisténcia mutua, como se se tratasse da aplica¢do da propria legislacdo. A assisténcia
administrativa prestada pelas referidas autoridades e institui¢cdes ¢, em principio, gratuita. Contudo,
a Comissao Administrativa estabelece a natureza das despesas reembolsaveis e os limiares acima

dos quais ¢ devido um reembolso.

3. Para efeitos do presente regulamento, as autoridades e as institui¢des dos Estados-Membros
podem comunicar directamente entre si, bem como com as pessoas interessadas ou os seus

representantes.

4.  Asinstitui¢cdes e as pessoas abrangidas pelo presente regulamento ficam sujeitas a obrigacao

de informagao e cooperagdo reciprocas para garantir a correcta aplicagdo do presente regulamento.

As institui¢des, em conformidade com o principio de boa administragdo, respondem a todos os
pedidos num prazo razoavel e, a este respeito, comunicam aos interessados qualquer informagao

necessaria para o exercicio dos direitos que lhes sdo conferidos pelo presente regulamento.

Os interessados devem informar o mais rapidamente possivel as instituigdes do Estado-Membro
competente e do Estado-Membro de residéncia sobre qualquer mudanga da sua situacdo pessoal ou

familiar que afecte o seu direito as prestagdes nos termos do presente regulamento.
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5. O incumprimento da obrigacdo de informacao referida no terceiro paragrafo do n.°4 pode ser
objecto de medidas proporcionadas em conformidade com o direito nacional. No entanto, essas
medidas devem ser equivalentes as aplicaveis a situagdes semelhantes do ambito da ordem juridica
interna e ndo devem, na pratica, tornar impossivel ou excessivamente dificil o exercicio dos direitos

conferidos aos interessados pelo presente regulamento.

6.  No caso de dificuldades de interpretagdo ou de aplicagdo do presente regulamento
susceptiveis de por em causa os direitos de uma pessoa por ele abrangida, a institui¢do do Estado-
-Membro competente ou do Estado-Membro de residéncia do interessado contacta a ou as
institui¢des do ou dos Estados-Membros em causa. Na falta de uma solu¢ao num prazo razoavel, as

autoridades em causa podem submeter a questdo a Comissao Administrativa.

7. As autoridades, as institui¢des e os 6rgaos jurisdicionais de um Estado-Membro ndo podem
rejeitar os pedidos ou outros documentos que lhes sejam dirigidos pelo facto de estarem redigidos
numa lingua oficial de outro Estado-Membro que seja reconhecida como lingua oficial das

instituicdes comunitarias nos termos do artigo 290.° do Tratado.
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Artigo 77.°

Protec¢ao dos dados pessoais

1. Quando, por for¢a do presente regulamento ou do regulamento de aplicagdo, as autoridades ou
institui¢des de um Estado-Membro comunicarem dados pessoais as autoridades ou instituicdes de
outro Estado-Membro, essa comunicagdo esta sujeita a legislagdo em matéria de proteccao de dados
do Estado-Membro que os transmite. Qualquer comunicagdo por parte da autoridade ou instituicao
do Estado-Membro que os recebe, bem como o registo, a alteracao e a destruicdo dos dados por esse
mesmo Estado-Membro estdo sujeitos a legislagdo em matéria de proteccao de dados da legislagao

do Estado-Membro que os recebe.

2. Os dados solicitados para efeitos de aplica¢ao do presente regulamento ¢ do regulamento de
aplicacdo devem ser transmitidos por um Estado-Membro para outro Estado-Membro de acordo
com as disposi¢des comunitdrias em matéria de protec¢do das pessoas singulares no que respeita ao

tratamento e a livre circulagdo de dados pessoais.

Artigo 78.°

Tratamento da informagao

1.  Os Estados-Membros utilizam progressivamente as novas tecnologias para o intercambio, o
acesso e o tratamento dos dados necessarios para a aplicagao do presente regulamento e do
regulamento de aplicagdo. A Comissdo das Comunidades Europeias apoia as actividades de
interesse comum logo que os Estados-Membros tenham criado esses servigos de tratamento da

informacao.



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 90

2. Cada Estado-Membro ¢ responsavel pela gestao da sua parte dos servigos de tratamento da
informacao em conformidade com as disposi¢des comunitarias em matéria de proteccao das pessoas

singulares no que respeita ao tratamento e a livre circulacao de dados pessoais.

3. Um documento electronico enviado ou emitido por uma instituicdo em conformidade com o
presente regulamento e com o regulamento de aplicagdo nao pode ser recusado por uma autoridade
ou instituicao de outro Estado-Membro pelo facto de ter sido recebido por via electronica uma vez
que a institui¢do destinataria tenha declarado estar em condi¢des de receber documentos
electrénicos. A reproducao e gravagdo de documentos desta natureza serd considerada uma
reproducao correcta e fiel do documento original ou uma representagao da informagao

correspondente, a menos que seja provado o contrario.

4. Um documento electréonico ¢ considerado valido se o sistema informéatico no qual o
documento ¢ gravado contiver os elementos de protec¢ao necessarios a fim de evitar toda e
qualquer alteragdo ou comunicacdo da gravacdo ou o acesso ndo autorizado a referida gravagao.
Deve ser sempre possivel reproduzir a informagao registada numa forma imediatamente legivel.
Quando um documento electrénico seja transferido de uma instituicdo de seguranca social para
outra, devem ser tomadas as medidas de seguranca apropriadas segundo as disposi¢des
comunitarias aplicaveis em matéria de proteccao das pessoas singulares no que respeita ao

tratamento e a livre circulagdo de dados pessoais.
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Artigo 79.°

Financiamento das ac¢des no dominio da seguranga social

No ambito do presente regulamento e do regulamento de aplicagdo, a Comissdo das Comunidades

Europeias pode financiar, no todo ou em parte:

a)  Acgdes que visem melhorar a troca de informagdes entre as autoridades e instituicdes de

seguranga social dos Estados-Membros, em particular a transmissao electrénica de dados;

b)  Qualquer outra ac¢do que vise informar as pessoas abrangidas pelo presente regulamento e os
seus representantes sobre os direitos e obrigacdes decorrentes do presente regulamento,

recorrendo para tal aos meios mais apropriados.

Artigo 80.°

Isencoes

1.  As isengdes ou redugdes de taxas, selos, emolumentos notariais ou de registo previstas na
legislacdo de um Estado-Membro em relagdo a certiddes ou documentos a apresentar em aplicacao
da legislagdo desse Estado-Membro sdo extensivas a certiddes ou documentos analogos a apresentar

em aplicacdo da legislagdo de outro Estado-Membro ou do presente regulamento.
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2. Todos os documentos, declaragdes e certiddes de qualquer espécie a apresentar para efeitos do

presente regulamento sao dispensados de autenticagdo pelas autoridades diplomaticas e consulares.

Artigo 81.°

Pedidos, declaragdes ou recursos

Os pedidos, declaragdes ou recursos que, nos termos da legislagdo de um Estado-Membro, devam
ser apresentados num determinado prazo a uma autoridade, institui¢do ou 6rgdo jurisdicional desse
Estado-Membro sdao admissiveis se forem apresentados no mesmo prazo a uma autoridade,
institui¢dao ou 6rgao jurisdicional correspondente de outro Estado-Membro. Neste caso, a
autoridade, institui¢do ou 6rgdo jurisdicional ao qual tenha sido submetido o assunto transmite
imediatamente aqueles pedidos, declaragdes ou recursos a autoridade, institui¢do ou 6rgao
jurisdicional competente do primeiro Estado-Membro, quer directamente quer por intermédio das
autoridades competentes dos Estados-Membros em causa. A data em que estes pedidos, declaragdes
ou recursos foram apresentados a uma autoridade, instituicdo ou 6rgao jurisdicional do segundo
Estado-Membro ¢ considerada como a data de apresentacdo a autoridade, institui¢do ou 6rgado

jurisdicional competente.
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Artigo 82.°

Peritagens médicas

As peritagens médicas estabelecidas na legislacdo de um Estado-Membro podem ser efectuadas, a
pedido da institui¢do competente, noutro Estado-Membro, pela instituicdo do lugar de residéncia ou
de estada do requerente ou do beneficiario das prestacdes, nas condigdes estabelecidas no

regulamento de aplicag@o ou acordadas entre as autoridades competentes dos Estados-Membros em

causa.

Artigo 83.°

Aplicacido das legislacdes

Disposigdes especiais para aplicagdo das legislagdes de determinados Estados-Membros sdo

referidas no Anexo XI.

Artigo 84.°

Cobranca de contribuicdes e restituicao de prestacdes

1. A cobranca das contribuicOes devidas a uma instituicdo de um Estado-Membro, assim como a
restituicdo de prestacdes concedidas indevidamente pela instituicdo de um Estado-Membro, podem
ser efectuadas noutro Estado-Membro, de acordo com os procedimentos € com as garantias e
privilégios aplicaveis a cobranga das contribui¢des devidas a instituicao correspondente deste

ultimo Estado-Membro e a restitui¢do de prestagdes concedidas indevidamente por essa instituicao.
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2. As decisdes executorias das instancias judiciais e das autoridades administrativas relativas a
cobranca de contribui¢des, de juros e de quaisquer outras despesas ou a restitui¢ao de prestagdes
concedidas indevidamente nos termos da legislacdo de um Estado-Membro sdo reconhecidas e
executadas a pedido da institui¢do competente noutro Estado-Membro, dentro dos limites e segundo
os procedimentos estabelecidos na legislagdo e quaisquer outros procedimentos aplicaveis a
decisdes semelhantes deste Gltimo Estado-Membro. Essas decisdes sdo declaradas executorias nesse
Estado-Membro na medida em que a legislacdo e quaisquer outros procedimentos do referido

Estado-Membro assim o exijam.

3.  Em caso de cobranca coerciva, de faléncia ou de concordata, os créditos da instituicdo de um
Estado-Membro beneficiam noutro Estado-Membro de privilégios idénticos aqueles que a

legislacdo deste ultimo Estado-Membro concede aos créditos da mesma natureza.

4.  As modalidades de aplicacdo do presente artigo, incluindo o reembolso de despesas , sao
reguladas pelo regulamento de aplicacdo ou, se necessario e como medida complementar, por

acordos entre Estados-Membros.

Artigo 85.°

Direitos das institui¢cdes

1. Se, nos termos da legislagdo de um Estado-Membro, uma pessoa beneficiar de prestacdes em
resultado de um dano sofrido por factos ocorridos noutro Estado-Membro, os eventuais direitos da
instituicdo responsavel pela concessdo de prestacdes sobre o terceiro responsavel pela reparagao

do dano sdo regulados da seguinte forma:

a)  Quando a instituicao responsavel pela concessao de prestagdes esteja sub-rogada, nos termos
da legislagdo por ela aplicada, nos direitos que o beneficiario detém relativamente ao terceiro,

a sub-rogacao ¢ reconhecida por cada Estado-Membro;
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b)  Quando a institui¢do responsavel pela concessao de prestagcdes tenha um direito directo

relativamente ao terceiro, cada Estado-Membro reconhece esse direito.

2. Se, nos termos da legislacdo de um Estado-Membro, uma pessoa beneficiar de prestagdes em
resultado de danos por factos ocorridos noutro Estado-Membro, as disposi¢des dessa legislagcao que
determinem os casos em que fica excluida a responsabilidade civil dos empregadores ou dos

respectivos trabalhadores sdo aplicaveis em relag@o a essa pessoa ou a institui¢do competente.

O n.° 1 aplica-se igualmente aos eventuais direitos da institui¢do responsavel pela concessao de
prestagdes sobre empregadores ou respectivos trabalhadores, sempre que a sua responsabilidade

ndo esteja excluida.

3. Quando, em conformidade com o n.° 3 do artigo 35.° ¢/ou o n.° 2 do artigo 41.°, dois ou mais
Estados-Membros ou as autoridades competentes destes Estados-Membros, tenham celebrado um
acordo de renuncia ao reembolso entre as institui¢des dependentes da sua competéncia, ou no caso
de o reembolso ndo depender do montante das prestagcdes efectivamente concedidas, os eventuais

direitos sobre um terceiro responsavel sdo regulados do seguinte modo:

a)  Quando a instituicdo do Estado-Membro de residéncia ou de estada conceda a uma pessoa
prestacdes por dano ocorrido no seu territorio, essa instituicdo exerce , em conformidade com
as disposi¢des da legislagdo por ela aplicada, o direito de sub-rogacao ou de accao directa

contra o terceiro obrigado a reparagdo do dano;
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b)  Para efeitos de aplicacao da alinea a):

1) O beneficiario das prestagdes considera-se como inscrito na institui¢ao do lugar de

residéncia ou de estada, e

11) A referida institui¢do considera-se como institui¢ao responsavel pela concessao de

prestacoes;

c) Osn.% 1e?2continuam a ser aplicaveis em relagdo as prestacdes que ndo estejam incluidas no
acordo de rentincia ou a um reembolso que ndo dependa do montante das prestagdes

efectivamente concedidas.

Artigo 86.°

Acordos bilaterais

No que respeita as relagdes entre o Luxemburgo, por um lado, e a Franga, a Alemanha e a Bélgica,
por outro, a aplicagdo e a duragao do periodo referido no n.° 7 do artigo 65.° ficam sujeitas a

celebracdo de acordos bilaterais.

TITULO VI

DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 87.°

Disposig¢des transitorias

1. O presente regulamento nao confere qualquer direito em relagdo a um periodo anterior a data

da sua aplicagao.



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 97

2. Qualquer periodo de seguro, bem como, se for caso disso, qualquer periodo de emprego, de
actividade por conta propria ou de residéncia cumprido ao abrigo da legislagao de um Estado-
-Membro antes da data de aplicacdo do presente regulamento num dado Estado-Membro ¢ tido em

consideracdo para a determinagao dos direitos adquiridos ao abrigo do presente regulamento.

3. Sem prejuizo do n.° 1, um direito ¢ adquirido ao abrigo do presente regulamento mesmo que

se refira a uma eventualidade ocorrida antes da data da sua aplicagdo num dado Estado-Membro.

4.  Qualquer prestagdo que nao tenha sido liquidada ou que tenha sido suspensa em razao da
nacionalidade ou da residéncia do interessado ¢, a pedido deste, liquidada ou restabelecida a partir
da data de aplicagdo do presente regulamento no Estado-Membro em causa, desde que os direitos
que anteriormente originaram a concessao de prestacdes ndo tenham ocasionado um pagamento em

capital.

5. Os direitos de uma pessoa a quem tenha sido concedida uma pensao antes da data de
aplicacdo do presente regulamento num Estado-Membro podem ser revistos a pedido do

interessado, tendo em conta o presente regulamento.

6.  Se o pedido referido nos n.°s 4 ou 5 for apresentado no prazo de dois anos a contar da data de
aplicacdo do presente regulamento num Estado-Membro, os direitos adquiridos ao abrigo do
presente regulamento produzem efeitos a partir dessa data, ndo podendo a legislagao de qualquer

Estado-Membro relativa a caducidade ou a prescricao de direitos ser oponivel aos interessados.
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7. Se o pedido referido nos n.%s 4 ou 5 for apresentado depois de decorrido o prazo de dois anos
a contar da data de aplicacao do presente regulamento no Estado-Membro em causa, os direitos que
ndo tenham caducado ou prescrito sdo adquiridos a partir da data do pedido, sem prejuizo de

disposi¢des mais favoraveis da legislacdo de qualquer Estado-Membro.

8.  Se, em consequéncia do presente regulamento, uma pessoa estiver sujeita a legislagdo de um
Estado-Membro que ndo seja aquela determinada em conformidade com o Titulo II do
Regulamento (CEE) n.° 1408/71, essa legislacdo continua a aplicar-se enquanto se mantiver
inalterada a situagdo relevante, salvo se o interessado apresentar um pedido para ficar sujeito a
legislacao aplicavel ao abrigo do presente regulamento. Se o pedido for apresentado no prazo de
trés meses a partir da data de aplicacdo do presente regulamento a instituicdo competente do
Estado-Membro cuja legislagdo € aplicavel nos termos do presente regulamento, essa legislagao ¢
aplicavel ao interessado a partir da data de aplicacdo do presente regulamento. Se o pedido for
apresentado apds o termo desse prazo, a mudanca da legislacdo aplicavel tem lugar no primeiro dia

do més seguinte.

9. O artigo 55.° do presente regulamento aplica-se exclusivamente as pensdes as quais o
artigo 46.°-C do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 nao seja aplicavel a data de aplicagdo do presente

regulamento.

10.  As disposic¢des do segundo periodo do n.° 2 e do segundo periodo do n.° 3 do artigo 65.° sao
aplicaveis ao Luxemburgo o mais tardar dois anos ap6s a data de aplicacao do presente

regulamento.

11. Os Estados-Membros asseguram que seja facultada a informagao apropriada no que respeita
as alteragdes dos direitos e obrigacdes introduzidas pelo presente regulamento e pelo regulamento

de aplicacao.
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Artigo 88.°

Actualizacao dos Anexos

Os Anexos do presente regulamento sao revistos periodicamente.

Artigo 89.°

Regulamento de aplicagdo

As modalidades de aplicacdo do presente regulamento sdo estabelecidas num regulamento posterior.

Artigo 90.°

Revogacao

1. O Regulamento (CEE) n.° 1408/71 ¢ revogado a partir da data de aplicacdo do presente

regulamento.

No entanto, o Regulamento (CEE) n.° 1408/71 continua em vigor e os seus efeitos juridicos

mantém-se para efeitos do:

a)  Regulamento (CE) n.° 859/2003 do Conselho, de 14 de Maio de 2003, que torna extensivas as
disposi¢des do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 e (CEE) n.° 574/72 aos nacionais de Estados
terceiros que ainda ndo estdo abrangidos por estas disposi¢des por razdes exclusivas de

nacionalidade ', enquanto o referido regulamento néo tiver sido revogado ou alterado;

! JO L 124 de 20.5.2003, p. 1.
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b)  Regulamento (CEE) n.° 1661/85 do Conselho, de 13 de Junho de 1985, que estabelece as
adaptacdes técnicas da regulamentagdo comunitaria em matéria de seguranca social dos
trabalhadores migrantes no que respeita a Gronelandia !, enquanto o referido regulamento nio

tiver sido revogado ou alterado;

¢)  Acordo sobre o Espago Econémico Europeu ? ¢ Acordo entre a Comunidade Europeia e os
seus Estados-Membros, por um lado, e a Confederagdo Suica, por outro, sobre a livre
circulagdo de pessoas e outros acordos que contenham uma referéncia ao
Regulamento (CEE) n.° 1408/71, enquanto os referidos acordos nao forem alterados a luz do

presente regulamento.

2. Asremissoes para o Regulamento (CEE) n.° 1408/71 contidas na Directiva 98/49/CE do
Conselho, de 29 de Junho de 1998, relativa a salvaguarda dos direitos a pensao complementar dos
trabalhadores assalariados e independentes que se deslocam no interior da Comunidade *,

entendem-se feitas para o presente regulamento.

! JO L 160 de 20.6.1985, p. 7.

2 JOL1de3.1.1994, p. 1.

3 JOL 114 de 30.4.2002, p. 76. Acordo com a ultima redacgao que lhe foi dada pela Decisao
n.° 2/2003 do Comité UE-Suica (JO L 187 de 26.7.2003, p. 55).

4 JO L 209 de 25.7.1998, p. 46.
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Artigo 91.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor 20 dias apds o da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido

Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir da data de entrada em vigor do regulamento de

aplicagdo.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.
Feito em Estrasburgo, em 29.4.2004.
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
P. COX M. McDOWELL
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ANEXO 1

Adiantamentos de pensoes de alimentos , subsidios especiais de nascimento e de adop¢ao

(Alinea z) do artigo 1°)

I Adiantamentos de pensoes de alimentos

A. BELGICA

Adiantamentos de pensdes de alimentos referidas na Lei de 21 de Fevereiro de 2003 que cria um
servigo de reclamacdo das pensodes de alimentos em atraso no dmbito do SPF Finances (Servico

Publico Federal — Finangas)

B. DINAMARCA

Pagamento de adiantamentos do subsidio de apoio por descendente previsto na Lei das Prestacoes

Familiares

Pagamento de adiantamentos do subsidio de apoio por descendente, consolidado pela Lei n.° 765

de 11 de Setembro de 2002

C. ALEMANHA

Adiantamentos de pensdes de alimentos ao abrigo da Lei Alema sobre os Adiantamentos de

Pensdes de Alimentos (Unterhaltsvorschussgesetz) de 23 de Julho de 1979
D. FRANCA
Subsidio de apoio a familia pago ao descendente em relagao ao qual um ou ambos os progenitores

ndo cumpram ou ndo possam cumprir as suas obrigacdes de prestacdo de alimentos ou o pagamento

de uma pensdo de alimentos estipulada por decisdo judicial
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E. AUSTRIA

Adiantamentos de pensdes de alimentos nos termos da Lei relativa a concessdo de adiantamentos de

pensdes de alimentos por descendentes (Unterhaltsvorschussgesetz 1985 — UVQ)

F. PORTUGAL

Adiantamentos de pensdes de alimentos (Lei N.° 75/98, de 19 de Novembro, sobre a garantia dos

alimentos devidos a menores)

G. FINLANDIA

Pensoes de alimentos nos termos da Lei relativa a seguranga das pensoes de alimentos aos

descendentes (671/1998)

H. SUECIA

Pensdes de alimentos nos termos da Lei relativa ao apoio alimentar (1996:1030)
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II. Subsidios especiais de nascimento e de adopcao

A. BELGICA

Subsidio de nascimento e subsidio de adopgao.

B ESPANHA

Subsidios de nascimento sob a forma de pagamento tnico

C. FRANCA

Subsidios de nascimento ou de adopg¢ao no ambito das "prestagdes de acolhimento da crianga de

tenra idade" ("Prestations d’accueil au jeune enfant" — PAJE)

D. LUXEMBURGO

Abonos pré-natais

Subsidios de nascimento

E. FINLANDIA

O subsidio global por maternidade, o subsidio por maternidade de montante fixo e o auxilio sob a

forma de um montante fixo destinado a compensar o custo da adop¢ao internacional em aplicagao

da Lei relativa as prestacdes por maternidade.
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ANEXO IT

Disposicoes de convencoes mantidas em vigor e, conforme o caso, limitadas
as pessoas abrangidas por essas convencoes

(N.° 1 do artigo 8°.°)

O contetdo deste Anexo serd determinado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho nos termos do
Tratado, o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, antes da data de aplicagdo do presente

regulamento referida no artigo 91.°.
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ANEXO III

Restricao do direito a prestacoes em espécie dos familiares dos trabalhadores fronteiricos

(N.° 2 do artigo 18.°)

DINAMARCA

ESPANHA

IRLANDA

PAISES BAIXOS

FINLANDIA

SUECIA

REINO UNIDO
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ANEXO IV

Direitos suplementares em relacao aos titulares de pensoes que regressem ao Estado-Membro

competente

(N.° 2 do artigo 27.°)

BELGICA

ALEMANHA

GRECIA

ESPANHA

FRANCA

ITALIA

LUXEMBURGO

AUSTRIA

SUECIA
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ANEXO V

Direitos suplementares em relacio aos antigos trabalhadores fronteiricos que regressem ao
Estado-Membro onde exerceram anteriormente uma actividade por conta de outrem ou por
conta propria (aplicavel apenas se estiver também indicado o Estado-Membro onde esta
situada a instituicio competente responsavel pelo custo das prestacdes em espécie concedidas
ao titular de uma pensao no seu Estado-Membro de residéncia)

(N.° 2 do artigo 28°)

BELGICA
ALEMANHA
ESPANHA
FRANCA
LUXEMBURGO

AUSTRIA

PORTUGAL
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ANEXO VI

Identificacio da legislacido de tipo A que devera beneficiar da coordenacio especial

(N.° 1 do artigo 44.°)

A. GRECIA

Legislacdo relativa ao regime de seguro agricola (OGA), nos termos da Lei N.° 4169/1961

B. IRLANDA

Parte II, Capitulo 15 da Lei da Seguranga Social (Consolidagdo) de 1993 (Social Welfare
(Consolidation) Act)

C. FINLANDIA

Pensdes por invalidez determinadas de acordo com a Lei Nacional de Pensdes de 8 de Junho

de 1956 e atribuidas nos termos das regras transitorias da Lei Nacional de Pensdes (547/93)

Pensoes nacionais para as pessoas nascidas com deficiéncia ou que contrairam uma deficiéncia em

idade precoce (Lei Nacional de Pensdes (547/93))

D. SUECIA

Prestacao por doenga em funcao do rendimento e subsidio de substitui¢ao (Lei 1962:381, com a

redac¢do que lhe foi dada pela Lei 2001:489)



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 110

E. REINO UNIDO

(a) Gra-Bretanha
Secgoes 30A(5), 40, 41 e 68 da Lei das Contribuigdes e Prestagdes de 1992.

(b) Irlanda do Norte
Seccdes 30A(5), 40, 41 e 68 da Lei das Contribuicdes e Prestagdes (Irlanda do Norte)
de 1992.
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ANEXO VII

CONCORDANCIA DAS CONDICOES RELATIVAS AO ESTADO DE

INVALIDEZ ENTRE AS LEGISLAC()ES DOS ESTADOS-MEMBROS
(n.° 3 do artigo 46.°)

,
Estados- Regimes aplicados pelas Regimes aplicados pelas institui¢des belgas vinculados pela decisdo em caso de concordancia
-Membros instituigdes dos Estados-Membros
que tenham tomado a decisdo de
reconhecer o estado de invalidez
2. Regime agricola
—invalidez geral total Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
—invalidez geral de dois ter¢os Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
— Assisténcia a terceiros Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Naio concordancia
3. Regime mineiro:
—invalidez geral parcial Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
— assisténcia a terceiros Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Naio concordancia
—invalidez profissional Nao Nao Concordancia Nao Nao concordancia
concordancia concordancia concordancia
4. Regime dos maritimos:
— invalidez geral Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
— assisténcia a terceiros Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
— invalidez profissional Nao Nao Nao Nao Nao concordancia
concordancia concordancia concordancia concordancia
ITALIA 1. Regime geral:
— Invalidez dos operarios Nao Concordancia Concordéncia Concordancia Nao concordancia
concordancia
— Invalidez dos empregados Nao Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
concordancia
2. Regime dos maritimos:
— inaptiddo para a navegagao Nao Nao Nao Nao Nao concordancia
concordancia concordancia concordancia concordancia
LUXEM- Invalidez dos operarios Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nao concordancia
BURGO @
Invalidez dos empregados Concordancia Concordancia Concordancia Concordancia Nio concordancia

" As inscrigdes relativas a concordancia entre, por um lado, o Luxemburgo e, por outro lado, a Franca e a Bélgica, serdo objecto de uma reanalise

técnica que tera em conta as alteragdes introduzidas na legislagdo nacional luxemburguesa.




FRANCA

Estados- Regimes aplicados pelas Regimes aplicados pelas institui¢des francesas vinculados pela decisdo em caso de concordancia
-Membros institui¢des dos Estados- - - - - . - .
-Membros que tenham Regime geral Regime agricola Regime mineiro Regime dos maritimos
tomado a decisdo de L . . . ‘a . n . . : . ‘a
b rado d Primeiro Segundo Terceiro Invalidez Invalidez Assisténcia Invalidez Assisténcia Invalidez Invalidez invalidez Assisténcia a
reconhecer o estado de . . . . .
ivalid grupo | Grupo grupo 2/3 total a terceiros geral 2/3 a terceiros profissional geral 2/3 profissional terceiros
invalidez O
(assisténcia total
a terceiros)
BELGICA 1. Regime geral Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
2. Regime mineiro
—invalidez geral parcial Concor- Naio con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
— invalidez profissional Nao con- Nao con- Nao con- Naio con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Concor-
cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia dancia @
3. Regime dos maritimos Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia dancia " cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
ITALIA 1.  Regime geral
— invalidez dos Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
operarios dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
— invalidez dos Concor- Naio con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
empregados dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
2. Regime dos maritimos
— inaptiddo para a Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
navegagao cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
LUXEM- Invalidez dos operarios Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Concor- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
BURGO ® dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia dancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia
Invalidez dos empregados Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con- Nao con-
cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia cordancia

1)
)
3)

Desde que a invalidez reconhecida pelas instituigdes belgas seja geral.
Apenas se a institui¢do belga reconheceu a inaptiddo para o trabalho no fundo e a superficie.

As inscrigdes relativas a concordéncia entre, por um lado, o Luxemburgo e, por outro lado, a Franca e a Bélgica, serdo objecto de uma reanalise técnica que terd em conta as alteragdes introduzidas na legislacdo nacional
luxemburguesa.
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ITALIA

Estados- Regimes aplicados pelas institui¢oes dos Regimes aplicados pelas institui¢des italianas vinculados pela decisdo em caso de
-Mmembros | Estados-Mmembros que tenham tomado concordancia
a decisdo de reconhecer o estado de 3 . T
invalidez Regime geral Maritimos — Inaptiddo para
. a navegagao
Operarios Empregados
BELGICA 1. Regime geral Nio concordancia Nao concordancia Nao concordancia
2. Regime mineiro
—invalidez geral parcial Concordéancia concordancia Nao concordancia
— invalidez profissional Nao concordancia Nao concordancia Nao concordancia
3. Regime dos maritimos Naio concordancia Naio concordancia Nao concordancia
FRANCA 1. Regime geral

— terceiro grupo (assisténcia a
terceiros)

— segundo grupo
— primeiro grupo
2. Regime agricola
—invalidez geral total
—invalidez geral parcial
— assisténcia a terceiros
3. Regime mineiro
—invalidez geral parcial
—assisténcia a terceiros
—invalidez profissional
4. Regime dos maritimos
—invalidez geral parcial
— assisténcia a terceiros

— invalidez profissional

Concordancia

Concordancia

Concordancia

Concordancia
Concordéancia

Concordancia

Concordéancia
Concordancia

Nao concordancia

Nio concordéancia

Nao concordancia

Concordéancia

Concordancia

Concordancia

Concordancia
Concordancia

Concordancia

Concordancia
Concordancia

Nao concordancia

Nao concordancia

Nao concordancia

Nao concordancia

Nao concordancia

Nao concordancia

Nao concordancia
Nao concordancia

Nio concordéancia

Nao concordancia
Nio concordéancia

Nao concordancia

Nio concordéancia

Nao concordancia
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1
LUXEMBURGO
Estados- Regimes aplicados pelas instituicdes dos | Regimes aplicados pelas instituigdes luxemburguesas
-Membros Estados-Membros que tenham tomado a | vinculados pela decisdo em caso de concordancia
decisdo de reconhecer o estado de Invalidez - operarios Invalidez - empregados
invalidez
BELGICA 1. Regime geral Concordancia Concordancia
2. Regime mineiro :
- invalidez geral parcial Nio concordancia Nio concordancia
- invalidez profissional Nao concordancia Nao concordancia
3. Regime dos maritimos Concordancia " Nio concordancia "
FRANCA 1. Regime geral:
- terceiro grupo (assisténcia a Concordancia
terceiros) Concordancia Concordancia
- segundo grupo Concordancia Concordancia
- primeiro grupo Concordancia
2. Regime agricola: Concordancia
- invalidez geral total Concordancia Concordancia
- invalidez geral de dois tergos Concordancia Concordancia
- assisténcia a terceiros Concordancia
3. Regime mineiro: Concordancia
- invalidez general de dois tercos Concordancia Concordancia
- assisténcia a terceiros Concordancia Nao concordancia

- invalidez geral total

4. Regime dos maritimos:
- invalidez geral parcial
- assisténcia a terceiros

- invalidez profissional

Nio concordancia

Concordancia
Concordancia

Nio concordancia

Concordancia
concordancia

N4ao concordancia

(1) Na medida em que a invalidez reconhecida pelas instituicdes belgas seja uma invalidez geral.

As inscrigdes relativas a concordancia entre, por um lado, o Luxemburgo e, por outro lado, a Franca e a Bélgica,

serdo objecto de uma reanalise técnica que tera em conta as alteragdes introduzidas na legislagdo nacional
luxemburguesa.
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ANEXO VIII

Casos em que a prestacao autonoma € igual ou superior a prestacao proporcional

(N.° 4 do artigo 52.°)

A. DINAMARCA

Todos os pedidos de pensdo referidos na legislagdo sobre as pensdes sociais, com excep¢ao das

pensdes mencionadas no Anexo IX

B. FRANCA

Todos os pedidos de pensdes de reforma ou por sobrevivéncia a titulo dos regimes de pensao
complementar dos trabalhadores por conta de outrem ou por conta propria, excepto os pedidos de
pensao por velhice ou de reversdo do regime de pensdo complementar do pessoal navegante

profissional da aviagdo civil

C. IRLANDA

Todos os pedidos de pensdes de reforma, de pensdes por velhice (contributivas), de pensdes de

vitiva (contributivas) e de pensdes de viuvo (contributivas)

D. PAISES BAIXOS

No caso de a pessoa ter direito a uma pensao com base na legislagao neerlandesa sobre o seguro

geral de velhice (AOW)
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E. PORTUGAL

Pedidos de pensao por invalidez, velhice e sobrevivéncia, excepto nos casos em que a totalizacao
dos periodos de seguro cumpridos ao abrigo da legislagdo de mais do que um Estado-Membro for
igual ou superior a 21 anos civis, mas em que os periodos de seguro nacionais sejam iguais ou
inferiores a 20 anos, e o calculo seja feito de acordo com o artigo 11.° do Decreto-Lei n.® 35/2002,
de 19 de Fevereiro, que define as regras para a determinagdo do montante da pensdo. Em tais casos
por aplicacdo de taxas de formagdo de pensdo mais favoraveis, o montante resultante do calculo

proporcional pode ser superior ao resultante do calculo auténomo.
F. SUECIA
Pensao por velhice em fungdo da remuneracdo (Lei 1998:674), pensao por sobrevivéncia em fungao

da remuneracdo sob a forma de pensdo de adaptacdo e de uma pensdo por 6rfao quando a morte

tenha ocorrido antes de 1 de Janeiro de 2003, e pensao por viuvez (Lei 2000:461 e Lei 2000:462)
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G. REINO UNIDO

Todos os pedidos de pensdo de reforma, de prestagdes de viuvez e de prestacdes em caso de morte
("bereavement benefits") determinados nos termos do disposto no Capitulo 5 do Titulo III do

regulamento, com excepg¢do dos pedidos relativamente aos quais:

a)  Em qualquer ano fiscal com inicio a 6 de Abril de 1975 ou posterior a essa data,

i) O interessado tenha cumprido periodos de seguro, de emprego ou de residéncia ao

abrigo da legislacao do Reino Unido e de outro Estado-Membro; e

i)  Um (ou mais) dos anos fiscais a que se refere a subalinea i) ndo constitua um ano
tido em conta para a aquisi¢ao do direito nos termos da legislagdo do Reino

Unido.

b)  Os periodos de seguro cumpridos no Reino Unido ao abrigo da legislagdo em vigor até
5 de Julho de1948 seriam tidos em conta, para efeitos da alinea b) do n.° 1 do
artigo 52°.° do regulamento, pela aplicagao dos periodos de seguro , de emprego ou de

residéncia cumpridos ao abrigo da legisla¢dao de outro Estado-Membro.
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ANEXO IX

Prestagodes e acordos que permitem a aplicacdo do artigo 54.°

1. Prestacoes referidas na alinea a) do n.’ 2 do artigo 54.°do regulamento, cujo montante

nao depende da duracio dos periodos de seguro ou de residéncia cumpridos

A. BELGICA

As prestacdes relativas ao regime geral de invalidez, ao regime especial de invalidez dos mineiros,

ao regime especial dos maritimos da marinha mercante

As prestagdes relativas ao seguro contra a incapacidade de trabalho em favor dos trabalhadores por

conta propria

As prestacdes relativas a invalidez no ambito do regime da seguranca social ultramarina e o regime

de invalidez dos antigos empregados do Congo Belga e do Ruanda-Urundi

B. DINAMARCA

A pensao nacional dinamarquesa completa por velhice adquirida apos uma residéncia de 10 anos

pelas pessoas as quais tenha sido atribuida uma pensao até 1 de Outubro de 1989, o mais tardar

C. GRECIA

As prestacdes concedidas ao abrigo do disposto na Lei N.° 4169/1961 relativa ao regime de seguro

agricola (OGA)

D. ESPANHA

As pensoes por sobrevivéncia concedidas nos termos do regime geral e dos regimes especiais, com

excepcao do regime especial para funciondrios publicos
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E. FRANCA

A pensdo por invalidez ao abrigo do regime geral de seguranga social ou do regime para os

trabalhadores agricolas

A pensdo por invalidez para vitivos ou vitivas ao abrigo do regime geral de seguranga social ou do

regime para os trabalhadores agricolas, quando seja calculada com base na pensao por invalidez do

conjuge falecido, liquidada de acordo com a alinea a) do n.° 1 do artigo 52.°

F. IRLANDA

A pensdo por invalidez de tipo A

G. PAISES BAIXOS

A Lei de 18 de Fevereiro de 1966 sobre o seguro de incapacidade de trabalho dos trabalhadores por

conta de outrem, na versao alterada em vigor (WAO)

A Lei de 24 de Abril de 1997 sobre o seguro de incapacidade de trabalho dos trabalhadores por

contra propria, na versao alterada em vigor (WAZ)

A Lei de 21 de Dezembro de 1995 sobre o seguro geral de sobreviventes (ANW)

H. FINLANDIA

As pensdes nacionais para as pessoas nascidas com deficiéncia ou que contrairam uma deficiéncia

em idade precoce (Lei Nacional de Pensdes 547/93)

As pensdes nacionais determinadas de acordo com a Lei Nacional de Pensdes de 8 de Junho

de 1956 e atribuidas nos termos das regras transitorias da Lei Nacional de Pensoes (547/93)

O suplemento da pensdo por o6rfao nos termos da Lei relativa a Pensdo de Sobrevivéncia

del7 de Janeiro de 1969
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I.  SUECIA
A pensdo por sobrevivéncia em fun¢do da remuneragdo, sob a forma de pensdo por 6rfao ou de

pensdo de adaptacdo quando a morte tenha ocorrido em 1 de Janeiro de 2003 ou mais tarde, se o

falecido tiver nascido em 1938 ou posteriormente (Lei 2000:461)

II. Prestacoes referidas na alinea b) do n.° 2 do artigo 54.° do regulamento, cujo montante é

determinado por referéncia a um periodo creditado considerado como tendo sido

cumprido entre a data de ocorréncia do risco e uma data posterior

A. ALEMANHA

As pensdes por invalidez e sobrevivéncia, em relagao as quais ¢ tido em conta um periodo

suplementar

As pensdes por velhice, em relagdo as quais € tido em conta um periodo suplementar ja adquirido

B. ESPANHA

As pensdes por reforma ou a cessacdo de actividade por incapacidade permanente (invalidez) ao
abrigo do regime especial dos funcionarios publicos devidas nos termos do Titulo I do texto
consolidado da Lei relativa aos reformados e pensionistas do Estado, se no momento da ocorréncia
do risco que abre direito a pensdo em causa o beneficidrio era um funciondrio no activo ou em
situacdo equiparada; as pensdes por morte € por sobrevivéncia (pensdes pagas aos viuvos/viuvas,
aos Orfaos ou aos pais) devidas nos termos do Titulo I do texto consolidado da Lei relativa aos
reformados e pensionistas do Estado se, no momento da morte, o funcionario estava no activo ou

em situacdo equiparada

C. ITALIA

As pensdes italianas por incapacidade total de trabalho (inabilita)
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D. LUXEMBURGO

As pensdes por invalidez e de sobrevivéncia

E. FINLANDIA

As pensdes para trabalhadores por contra de outrem em relagdo as quais se tomem em conta

periodos futuros, de acordo com a legislagao nacional.

F. SUECIA

A prestagdo por doenca e o subsidio de substitui¢do sob a forma de prestagdo garantida

(Lei 1962:381)

A pensdo por sobrevivéncia calculada com base em periodos de seguro presumidos (Leis 2000:461

e 2000:462)

A pensao por velhice sob a forma de pensao garantida calculada com base em periodos presumidos

tidos em conta previamente (Lei 1998:702)

III. Acordos referidos no artigo 54°, n° 2. alinea b), subalinea i), do regulamento, destinados

a impedir que 0 mesmo periodo creditado seja tido em conta duas ou mais vezes

Acordo sobre Seguranca Social de 28 de Abril de 1997 entre a Republica da Finlandia e a
Republica Federal da Alemanha

Acordo sobre Seguranga Social de 10 de Novembro de 2000 entre a Republica da Finlandia e o

Grao-Ducado do Luxemburgo

Convengao Nordica sobre Seguranga Social, de 15 de Junho de 1992.
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ANEXO X

Prestacées pecuniarias especiais de caracter nao contributivo

(Alinea c¢) do n.° 2 do artigo 70°)

O conteudo deste Anexo serd determinado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho nos termos do
Tratado, o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, antes da data de aplicagdo do presente

regulamento referida no artigo 91.°.



30.4.2004 PT Jornal Oficial da Unido Europeia L 166/ 123

ANEXO XI

Disposicoes especiais de aplicacao das legislacoes dos Estados-Membros

(N° 3 do artigo 51°, n° 1 do artigo 56° e artigo 83.°)

O conteudo deste Anexo serd determinado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho nos termos do
Tratado, o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, antes da data de aplicagdo do presente

regulamento referida no artigo 91.°.






